40§41

g2 L.

Josip Juréic
*  dosedov sin.







JOSIP JURCIC

SOSEDOV SIN

UREDIL DR. IVAN GRAFENAUER

g

1917

ZALOZILA KATOLISKA BUKVARNA
V LJUBLJANI

NATISNILA KATOLISKA TISKARNA



Prejeto od urada
2d upravljanje imoviné
upornikov

J .
Y-t 020045 F§2



L

j jutraj ob devetih je stal pred vezo velike,
§| precej lepo zidane kmetske hise vozicek
J naprezien. Kolesa so bila cedno osnaiena
= in ¢rez sedez je bil zelen koc pregrnen ter
skrbno na vseh straneh pripet, da se nikjer ni vi-
dela s slamo napolnjena vreéa pod njim. Nepotrpez-
liivo s prednjim kopitom tla kopajodega rejenega
konja rjavca je delavno obleien hlapec, vajeti in bi¢
v roci drzeé, prav prijateliski pogovarjal, naj bo miren.

Iz veze stopi moz kacih petdesetih let, srednje,
trdne postave. Menda se je ravno zdaj v prainjo
obleko opravil, kajti gledaje, ¢e je konj prav na-
preZen, zapenja si $e goste posrebrene gumbe na
brezrokgvniku. Kakor bi se hotel domisliti, ali je
kaj pozabil, dene roko na ¢elo in potegne po na-
gubanem, pa o dobri hrani pri¢ajoem obli¢ju, po-
tiplije v notranji Zep svoje precej dolge kamizole iz
rjavega sukna, pa ko se preveri, da ima novce pri
sebi, potreplje rzgetajotega konja po prsih, vzame
hlapcu vajeti in bi¢ iz rok ter sede na vozicek.

»Ali bo treba iti v semenj, Anton, v semenj?«
vpraSa mimo gredo¢ kmeti¢ na vozu sedecega so-
seda. »V semenj. — Ti ne pojdes?«

»Basti ne morem; imam nekaj stelje napraviti,«
odgovori kmeti¢ in gre dalje.

Ta pak se obrne in rece lepi deklici, kacih
dvajset let stari, ki je ravno na prag prisla: »Le
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naglo, ¢e se hoce$ z menoj peljati, Franica! Cakal te
ne bom.«

»Le pozenite, — odgovori dekle — nisem e
opravljena in tudi rajSa pes hodim.«

»Kakor hode$l« pravi oée malo razZaljen, da
se héi nede Z njim peljati, trene z vajeti, in kakor
blisk sine konj z lehkim vozicem po gladkem poti
proti cesti,

Smrekarjev Anton — tako so namreé sosedje
klicali nasega moza — bil je najbogatejsi svoje ob-
¢ine, in kar je imenitno, pridobil si je bogastvo s
svojim trudom in umom. Njegov oce je bil sicer tudi
precej imovit kmet v sosednji vasi, ali razdeliti je
moral svoje imenje med §tiri sinove, in Anton, naj-
mlaj$i med njimi, dobil je samo zemljis€ée in hiSo, ki
je bila pa veliko manjSa in slabSa od dena3nje, na
istem mestu novi¢ zidane. Prve gotove novce, dve
sto goldinarjev, imel je Anton v rokah, ko se je
ozenil, ker to je bil od Zene za doto dobil. Zacel je
kupéevati z Zitom in raznimi kmetskimi pridelki,
ktere je skupljeval in vozil v mestne zaloge. Doma
pak je zena kmetovala z druZino. V vsem je imel
sreco. Zacel je trgovati z vinom na debelo, kupoval
uboznim kmeti¢em voli in krave »na pol prireje«, in
kopica je rastla od leta do leta. Ljudje so ga cenili
raznovrstno; nekateri na dvajset, drugi na $tirideset
tiso¢, nekateri na veé; nekateri so si pa Steviljenje
lajdali in rekli: toliko ima, da sam ne ve koliko. In
poslednji niso popolnem napak govorili, kajti natanko
Smrekarjev Anton res ni mogel svojega imetja se-
Steti, ker razen nekoliko okornih §tevilek niti pisati
ni znal. Za mnogo seveda se ni motil, zakaj imel je
¢udovito dober spomin: med sto doliniki je vedel,
koliko ima ta ali pa ta obresti na dolgu, kakor bi
bilo vsacemu posebe na nosu zapisano.

Novci dajo veljavo. Tudi Anton je bil veljaven
moz, kamor je priel; pa je tudi vedel, da je. Ponosno
je sedal med vsako druzbo. Dobro mu je delo, ¢e da
je kdo hvalil in blagroval: »Ti si Ze moz, ti! Kaj
mara$, ker ima§ vsega zadosti.« Ali pokazal ni nikoli,
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da mu to dobro dé: modro se je drzal in kaj druzega
govoriti zacenjal. Le kadar ga je vino omotilo, érhnil
je katero sam sebi na pohvalo. Sicer je pa rad zba-
dal vse tiste, ki se imajo navado bahati.

Ob¢ani so ga hoteli izvoliti za Zupana. Ubranil
se je te casti, reksi, da ne utegne z gosposko poslo-
vati. Dal se je pa voliti za prvega obdinskega
svétnika.

V krémi ni rad sam pil. Ce je le znane ljudi
naSel, prisedel je k njim in &akal, kedaj kozarec, ki
se okrog vrsti, do njega pride. Druzil se je z vsemi,
z bogatimi in uboZnimi, a posebno zaupljiv in pri-
jatelj ni bil nikomur. Tudi za vino navadno ni hotel
ve¢ dati, nego kar je racuna po razdelitvi nanj
spadalo. Le kadar je kake niZje uradnike dobil v
krémi, te je napojil, pa samo zato, da jim je laze prav
robato zabavljal in je vpri¢o prav neusmiljeno mahal.

Denes je v bliznjem trgu semenj in pelja se tje,
da bi nekaterim kmetom, ki so ga prosili, voli kupil
v rejo, Ker poslednji trini dan tudi v mestu ni bil|
mora zvedeti, kako je bila kupé&ija in po ¢em kaze
kupovati,

IL.

Ko vozicek po cesti dréi, doide suhega, dolzega
moza, v zanodeni letni obleki in s kosmato kué¢mo
na glavi. Smrekarjev Anton podrzi konja in pravi:

»Ce ima$§ kaj tezke pete, pa k meni sedi,
Brasnar!«

Brasnar se nasmehne, sko¢i na voz, posadi se
dobro na mehki sedeZ poleg Antona, ter pokrije z
desnim levi érevelj, da se ne bi videla luknja, katero
je palec preril. In Anton poZene.

Brasnar je bil Smrekarjev sosed. Nekdaj je bila
Brasnarjeva hisa najtrdnejsa vse vasi. Zdaj pak je
bila najbolj zadolzena, poslopje opusceno, njive ne-
gnojne in slabo obdelane. S pijan¢evanjem in neste-

1’
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vilnimi pravdami je Brasnar zapravil skoro vse, kar
je bil po oéetu dobil. Ker je v svoji mladosti nekaj
let v mestno $olo hodil in se nemski govoriti in pisati
naudil, obsla ga je bila prevzetna misel, da ima iz-
vrstno umno glavo. Dobil je prvo pravdo, katero je
z nekim sorodnikom imel. Pripisoval je to samo svoji
bistroglavosti. Da bi se Se bolj podkoval, prebere
zakonoznanske knjige, kar jih dobi v roke. S pravo
strastjo se zaéne tozariti. Kdor je imel kako pravdo,
priSel je k njemu; on se je vsega lotil, bodi si kriviéno
ali praviéno. Vsako tozbo je gnal do poslednje sto-
pinje, in ¢e jo je izgubil, zacel jo je za nekaj ¢asa
malo zasukneno in predrugaceno e enkrat od spo-
daj. Kmetstvo je zanemarjal, novce je rabil in za-
bredel je v dolgove. Njegov dom bi bil imel pred
dvema letoma prodan biti; redil ga je samo s tem,
da ga je edinemu sinu prepisati dal in da je odstopil
od svojega slabega gospodarstva.

Zdaj je bil pravdar in meSetar ob enem. Vsak,
kdor se je tozil, priSel se je k Brasnarju posvetavat.
Placila sicer za take svete Brasnar ni dobival, a pil
je. Ker je bila potreba vinske pijate mocnejsa od
vesti, pomagal je natihem obema nasprotnikoma v
pravdi, ée sta mu oba obilo vina kupavala. A prav-
dati se ¢lovek ne more vsak dan, Zelja po pija¢i pak
se zmerom vraca. Zatorej je bil Bradnar tudi mesetar;
na vsacem semnju je za voli in krave kup delal;
kjer se je kaj kupéevalo, tam je kri¢al Brasnar. Tako
je malo dni minilo, da bi ne bil pijan zaspal, €etudi
je bil ubozen.

Kar se BraSnarjevega znanja dostaja, priteg-
nemo sicer, da mnogo tiste modrosti, katero si je
sam prisvajal, bilo je samo v njegovem domisljevanju.
Res je pa, da si je po dolgi izkusnji tako izurjenost
v sodnih in pravdnih reéeh pridobil, da bi bil mno-
zega mladega doktorja v zadrego spravil. Tudi od
nature je bil obilo obdarovan: imel je mocan, sicer
oster glas; vse je hitro razvidel in govoril je, dokler
je kdo hotel, ter najtehtneje dokaze je znal pre-
obracati, da se ga je 3e okrajni sodnik, ki ni bil po-
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seben bistroglav, jako bal, kadar je imel Z njim
opraviti.

Veckrat je gosposka posezala po njem ter ga
iskala kaznovati zaradi »zakotnega pisarstva«; pa no-
ben kmet ni hotel proti njemu pri¢ati — in sodstvo,
éetudi ni verjelo, da Brasnar kmetom samo iz pri-
jaznosti dela, moralo ga je zaradi nedokazov na miru
pustiti. Ali namesti kvare je Zel Brasnar Se dobicek
iz tacih razporov z gosposko. Razdirila se je med
ljudmi namre¢ misel, da je Brasnar tako pretkan, da
mu Se cesarski mozje do koZe ne pridejo, akotudi
bi ga radi v Zzlici vode utopili, ker jim zasluzek jemlje.
Brasnar je bil dovolj pameten, to dobro sodbo o sebi
§e bolj utrditi in na svoj prid obracati.

»Koliko jarmov volov pa denes kupi§?« vprasa
Brasnar Antona,

»Kaksnih pet jarmov pravim da bi jih« — od-
govori bogatin Anton ter nasproti vprasa, poredno
postrani pogledavsi, ubozZnega soseda: »Koliko jih
mlS]i§ pa ti7«

Brasnar ume ta zasmeh, stisne spodnjo ustnico
med zobe, pa se takoj nasmehne, rekoé¢: »Ni hudir!
ti nas lehko v kozji rog uganjag, ¢e se o bankovcih
menimo; ali ako bi te jaz v pravdi imel, pa bi te
krivil kakor vrbovo $ibino, ¢e imas tudi polno mo-
$njo, a jaz praznol«

»Dobro, da ti nisem ni¢ dolzan. Ti bi se me
precej lotil s pecatom?«

»Precej na kotomadcijo,« reée Brasnar.

»Ne vem, ali bi me res tako krivil, ali bi se kaj
drugate pokazalo,« re¢e Anton ter pogleda soseda
s takim nasmehom, kakor bi hotel reéi: »Kaj bos ti,
sirota lanal«

»Ali bo§ kaj za vino dal, Anton?« vpra3a
Brasnar.

»Tako menda ne mine, da ga ne bi poli¢ pil,«
odgovori Anton, »pa ti ga menda tudi kaj posrknes
kali?«

»Bi ga, ali novcev ni,« pravi Brasnar.

»To je pa Ze Zzaltavo maslo, ¢e tega ni.«



Reksi udari Anton po konju. Ljudje, ki so po
cesti Zivino gnali ali prazni §li v semenj, pozdravljali
so ju vse vprek ali z glavo kimaje ali s kakim vprasa-
njem, ki je bilo nerazumno zaradi voznega ropota.
Oba sta bila vsem znana moza: eden zastopnik nov-
¢ne, drugi duSevne aristokracije kmetske. Zalostno
je bilo samo to, da je bil duSevni zastopnik, pravdar
Brasnar, menj spostovan, in da je ogromna vecina
»dobrih juter« merila samo na Smrekarjevega An-
tona.

»Ce bo§ voli kupoval, mene pokli¢i, ni treba
druzega mesetarja iskati. Menda vendar sosedu bolj
privosci§ kak krajcar zasluzka in kapljo vina, nego
kateremu ob bogve kod!« pravi BraSnar, ko sta se
semnju blizala.

»Tedga ne, tega,« refe hudobni Smrekar, »Po
nemski zna$§ jezik majati, kakor biri¢ in komisar;
pravdarski dohtar si, u¢en kakor cesarski minister,
pa bi te jaz za meSetarja jemal? To ni spodobnol«

I11.

Semenj v kacem slovenskem trgu ali veéi vasi
je prebivalcem v okroZju imeniten dan ter ima nekaj
prazni¢nega. Veseli se ga kmeti¢, ki je pred letom
mlade voli¢e kupil, lepo poredil in opasel, ter je upa
ta dan za lep dobi¢ek prodati. Veselé se ga otroci,
ker vedo, da jim mati, ki je $la kuhinjske posode
in prainje obleke kupovat, prinese meden $trukelj,
rdeco trobentico in 3e kaj lepega. Veselé se ga na-
posled tudi odrasli mladeni¢i in dekli¢i, ker mogoce
se jim je mnogo pogovoriti med seboj, kar se ne
da vselej in povsod.

Smrekarjeva Franica je bila tudi napravljena v
semenj, in sicer ne zaradi kaceda izmed snubacev,
katerih je imela obilo, nego ker je mati hotela, da
nakupi te in one stvari za hio.

»Ne pozabi mi Sivalnikl« zakli¢e precej debela
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mati Smrekarica in radostno gleda za lepo, nedeljski
obleceno héerjo, ki stopa doli po vrtu.

»Vern,« OngVOI'i dekle.

»Da ve§, oCeta poiséi in se z njim domu pri-
pelii. Ce ga ne bo$ priganjala, zaostane pri pijancih,
in bo gotovo pono¢i domu hodil. Le priganjaj ga, da
kmalu prideta.«

»Bom Ze,«

Mati gre v veZo nazaj, héi pa krene po stezi,
po bliznjem pedpoti proti trgu.

Franica je bila edini otrok Smrekarjevega An-
tona. Vsi drugi so mu bili v detinskih letih pomrli.
Dal jo je bil dve leti v mestno 3olo, da se je izucila
brati in pisati, in kar je sicer dekletu potreba vedeti.
Tezkih kmetskih del je sicer ni silil delati, vendar
je morala znati vse in biti povsod, zakaj oce je dejal:
gospodinja ni pridna, ¢e samo gleda, kako drugi de-
lajo in vedno doma ¢&epi. Ljudje, ki so jo tako veckrat
pri kacem delu videli, rekali so: ta menda ne ve,
da bo toliko in toliko tisoev imela, da bi lehko se-
dela v senci.

Kakor vse matere rade svojim héeram Zivljenje
JajSajo in je hranijo od preobilega truda, tako tudi
Smrekarica ni bila zadovoljna, da bi njena Francika
bila tako Zenjica kakor druga dekleta, ki nimajo
tacih roditeljev. Ali Anton, njen moZ, je ob tacih
prilikah, ko je mati kaj pogodrnjala, s peto ob tla
udaril in rekel ob kratkem: »Tako ¢em imetil« In
zena je vedela, da na to ni ved nobene pritozbe.

Franici in njenemu znacaju pak je bila ta oce-
tova volja vazna. Delo in tovariStvo z uboZnej$imi
dekli¢i in mladeni¢i sta jo hranila tiste puhle pre-
vzetnosti, ki le preveckrat prelisti otroke bogatih
roditeljev proti menj imovitim. Enako poslovanije,
enaka usoda nas uéi, da smo vsi ¢loveki, da so vna-
nje sredne ali menj sreéne razmere samo slucajne
ter da se mora ¢lovek ceniti sam po sebi.

Goverila je rada z vsakim in o vsaki stvari.
Zatorej so jo ljudje radi imeli in celo stare Zzenice,
ki ves svet obgodrnjajo, niso vedele niCesar slabega
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o njej povedati, razen tega morda, na ji ni noben
snuba¢ po volji, akotudi si ima kaj izbirati iz tolike
mnozine, kar se jih je Zze oglasilo.

Ni samo ogromna imovina, katero je imela
Franica pri¢akovati, vlekla snubacev v Smrekarjevo
hiso; deklica s érnimi oémi in lepim okroglim obra-
zom, kakor se ne najde povsod, z nekoliko zajetno,
ali pravilno vzrastjo gibénega zivota bila je sama
na sebi vsacega posStenega Zzenina vredna.

Ko je tako po poljski stezi la, z belo, na voglih
rdefe vezeno ruto v roci, Sumela je njena napol
svilena obleka, prepelica je v detelji prepelela, Skr-
janec pel visoko nad zelenim Zitom, a ona sama je
bila zamiSljena, kdove v katero misel. Ni tedaj takoj |
slisala, da nekdo za njo koraéi, da jo je ze dvakrat
zaklical.

»Zakaj tako hitro?« |

Obrne se, in videé, da je mlad znanec, pravi:
»Gre§ tudi v semenj, Stefan? Le naglo stopi, da poj-
deva vkupe.«

»Ze od daled sem te klical, pa si danes tako
oSabna, da nisi hotela pocakati.«

»Nisem te slifala, res da ne.«

»Ali smem v&tric tebe iti7«

»Saj nisva v jezi, kakor jaz mislim. Prepirala se
nisva $e nikoli in Zalega ti menda jaz nisem storila,
ti meni ne. Zakaj bi tedaj vkupe ne hodila? Vsaj
paju ne bo strah, ker sva dva, in lehko si pomoreva,
ko bi prisla sila; ali ne?« pravi deklica.

»Tacedga strahu, dejal bi, da ni, da bi mi tebe
vzel; spogledala bi se poprejl« odgovori mladeni¢ in
veselje mu sije z oblidja.

IV.

Ceden élovek je ta Stefan. Zna se mu, da
gleda nekaj na obleko. Lepo sukneno kamiZolo nosi,
¢rne irhaste hlade se ga dobro oprijemljejo, svilena
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ruta je vrhu zZametovega brezrokavnika okusno za-
vezana za vratom in klobuk, iz zajéje dlake, pre-
drzno sedi vrhu lepega ¢ela; izpod klobuka padajo
precej dolgi, kodrasti, ¢rni lasje; pod nosom je malo
brk: skratka ves drugacen je od svojega oceta —
Bradnarja.

Po svojem ocetu ni Stefan imel nobene druge
lastnosti nego telesno velikost. Moé, Sirjavo c¢rez
pleéi in lepo vzrasle ude mu je dala narava; po ma-
teri, ki mu je bila v njegovem §tirinajstem letu umrla,
pak je nasledoval postenost, dobro srce in §e mnogo
dobrih dusnih lastnosti.

Sele dva in dvajset let star, bil je Ze dve leti
samostojen gospodar, odkar je namre¢ bil njegov
zapravljivi oCe prisiljen, odstopiti mu svoje nepre-
mi¢no imetje. Da to gospodarstvo ni bilo posebna
sreca, umeje se lehko. Dobil je opuséeno zemljisce,
nobenega repa v hlevu in kup dolga, od katerega je
bilo treba obresti placdevati. Oce je Zivel od njego-
vega dela, a sam redko za kako orodje prijel.

Pa ¢&etudi se je bilo Stefanu z vsemi temi in
drugimi neugodnostmi boriti, pripridil in zboljsal je
bil v teh dveh letih Ze mnogo. S pomo¢jo svoje tete,
Brasnarjeve sestre, in edinega hlapca, ki ga je bil v
sluzbo vzel, lotil se je kmetovanija, dobil nekaj Zivine
v hlev, in tako mu je dobro od rok 3lo, da ni samo
obresti pla¢eval nego tudi poslopje nekoliko popravil
in letos Ze celo majhen del dolga placal. Kmetje so
ga hvalili in dejali: »Ta je priden in pameten, Bog
mu bo sre¢o dal in kmalu bo na trdnih nogah stal, to
boste videli«.

Paé je mladeniéu éasih tezko delo, in skrb se
mu je Se bolj zagrenila s to mislijo, da je ocetova
lehkomiselnost kriva njegove neugodnosti. Nikdar pa
nihée ni sliSal, da bi se bil potozil, ter nikoli ni ocetu
rekel Zal besede. Da je z ofetom malo govoril, tega
je bil ve¢ stari Brasnar sam kriv nego sin. Bodisi, da
je starca vest pekla, ali da ni imel Stefana rad, ker
je videl, da se ni ¢isto ni¢ po njem vrgel, ali ker ni
nobenega ¢loveka rad imel: kakor se ni za njegovo
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izrejo brigal, tako se tudi zdaj ni pecal zanj. Minilo
je ¢asih po ve¢ dni, da nista besede govorila. Ce je
ofe po §tiri dni z doma bil in peti dan pijan prisel
domu, ni ga sin vprasal: kje ste bili, kaj ste delali?
In €e je oce Sel sinu, kar se je redko zgodilo, pomagat
orati, drzal je plug molée brazdo za brazdo, ter ni
vprasal: kaj bo$ sejal ali sadil? Ce sta si imela kaj
povedati, povedala sta si ob kratkem, ali pa sta si
izvolila kriv pot, namre¢ teto Marjeto, ki je temu
pripovedovala, kaj je oni rekel. Stefan je bil takega
ofeta vajen ter niti mislil ni, da bi mogel biti dru-
gacen,

S Smrekarjevo Franico je Stefan leto dni sku-
paj v farno $olo hodil, predno so jo bili dali v mesto.
Tedaj sta bila prijatelja, kakor so ba$ sosednji otroci.
Ko je deklica iz mesta prigla, se je zdelo Stefanu,
da ima ze nekaj bolj gosposkega na sebi. Ni si upa[
Z njo govoriti, da, celo ogibal se je je. Sele pocasi se
ji je zopet priblizal.

Rad jo je imel, vesel je bil, kadar je mogel z
njo govoriti. Pa bila mu je samo kakor prijateljica,
veé — veé si misliti ni mogel. Dovolj mu je bilo in
srefen je bil, da mu je na njegov odovor prijazno od-
govorila, kadar sta bila kje med ljudmi, ona, bogata
Smrekarjeva héi, pa njemu, ki je bil le Brasnarjev sin.

»Kaj bo§ kupoval na semnju?« ga vprasa de-
klica.

»Teti je ¢revljev treba, usnja bom kupil.«

Pa ni bilo res. Teti ni bilo érevljev nié treba
in usnja ni bil namenjen kupovati. Zlagati se je mo-
ral, ker resnice ni mogel povedati. Resnica pa je
bila, da Stefan, ki se je tezko od doma in nujnega
dela loéil, Sel je samo zato v semenj, ker je vedel, da
tudi Smrekarjeva Franica gre, in sicer pe§ gre ter
sama, Kako je to zvedel, to Bog zna.

»Druzega kupicka nemas?« vprasa Franica.

»Ni¢ druzega. — Paé¢! Prstan bi hotel tudi ku-
piti, tak, kakor ga ti imas tukaj-le.«

Reksi jo prime za levo roko in gleda tenek,
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zlat prstan, ali morda gleda lepo rocico ali oboje,
prstan in rocico, ne vem.

»Cemu ti bo tak prstan, kakor je moj? Saj ga
ne bo$ mogel nositi, premajhen bi bil tvoji roki,«
pravi deklica.

»3aj ni, da bi ga moral nositi na prstu.«

»Kaj pak?«

»Ko bi ba$ tacega dobil, kakor je ta tvoj, pro-
sil bi te, da bi menjala in bi jaz tvoj prstan imel.«

»Potlej bi bila pa kakor moz in Zena,« smeje se
dekle.

»Prstan tega $e ne stori, treba fajmostra.«

Deklica se zasmeje in zaéne govoriti druge
stvari. Sama pa zavede govorico zopet na prejénjo
re¢, vpraSaje:

»T1 bi rad moj prstan imel?«

»Raj§i od ne vem Cesa.«

»Cemu ti vendar bo?«

»Imel ga bom!«

»Ali ni dosti vreden. Komaj tri goldinarje
morda.«

»Jaz bi ga ne dal za sto kron srebra.«

»Na ga!«

Stefan je imel prstanek v roci. Vesel je bil,
da bi bil visoko v zrak poskoéil. Ko bi bila krvi od
srca zahtevala za placilo, dal bi jo bil rad!

V.

Na semnju je bilo zivo gibanje. Tesno je v dol-
gih vrstah stala Zivina, par za parom, tako da so se
tezko prerivali sem ter tje, kupci, mesarji in kmetje.
Volom je bilo menda jako dolgoc¢asno: prezvekovali
so in se niso ni¢ zmenili za vretje okrog sebe. Ce je
kacemu rogatemu velikanu morda na misel prislo,
svojemu ¢veteronozemu bratu ali sosedu z rogmi
sovrastvo, ali na neki drug naéin nedovoljeno ljube-
zen pokazati, vzdignile so se takoj od vseh strani $ibe
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in batine ter so padale po njem, da ga je hitro veselje
in skakanje minilo. Tudi materam kravam ni bilo po
volji, da so bile tukaj v popoludaninjej vro¢ini na
ogled razstavljene, ta ruc¢o¢, druga se tiho pogovarjaje
s svojim ¢Erez pas z viinjevo ruto prevezanim, stra-
homa pri njej stojeéim teletom, tretja mirno leze¢ v
prahu in v svojem blatu na tleh.

Smrekarjev Anton je pocasno hodil med Zivino!
Glavo je nosil pokonci, klobuk se mu je bil nazaj
pomeknil, levica je drzala srebrom okovano pipo,
a v desnici je imel drobno §ibo, s katero je tega in
onega vola malo potepel, da se mu je s poti umeknil.
Kakor castna straza so hodili za njim trije kmetje,
prosili in prigovarjali mu. On je mirno kadil, ni¢ od-
govarjal, pokimal zdaj onemu zdaj temu, ki ga je
srecal in pozdravil.

»Kaj ne, Anton, da boste $e meni voli kupili?«
rece eden treh kmetov.

»Petnajst goldinarjev mi boste vendar utrpeli
posoditi,« govori drugi in tudi tretji prosi, da bi mu
voli v rejo kupil.

Pa Anton ni hotel ni¢ sliati. Sele ko se izmed
zivine prerije in vidi, da se ga sitneZi drze kakor
»ladCec«, vzame pipo iz ust, pljune po tleh in rece:

»Kaj vam nisem povedal, da sem danes Ze kupil
vsem, katerim sem mislil? Le pojtel«

Dva, ki sta ga volov prosila, razvidela sta, da
je vsaka beseda zastonj ter da se ne da preprositi,
odsla sta torej in klela. A tretjega Anton sam po-
klice nazaj.

»Koliko bi rad?«

»Petnajst goldinarjev vas prosim.«

»Kai bos z niimi?«

»Prasicka bi kupil, in kadar ga zredim, vrnem
vam z obrestjo, gotovo.«

Anton izvlede svojo listnico, z bankovci natla-
¢eno, oslini prst in izbere tri petake.

»Na! Pa dosti priredi. Obresti ne bom jemal
od tebe. Ce bo$§ moski z vradilom, znal te bom se
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drugi¢, ako ne, nikoli ve¢ ne dobis. — Ona dva
sleparja znam.«

»Bog vam daj zdravje, ko ste mi dobro storili,«
reée kmet in spravlja novce.

Pa Anton te zahvale ne poslusa, obrne se in
stopi v bliznjo krémo.

»Pojdi pit, Anton!« glasilo se je od vseh omizij
ob enem in mnogo kozarcev mu je molelo nasproti.
Ali Anton zmaje z glavo, gre naravnost v kot, kjer
je bil Se prostor, sede in reée: »Najprvo je treba kaj
zaloziti.« Z belim prtom prepasan krémar pritece
silno prijazen in vprasa: »»Policek dobrega, Anton,
ali ne?«« »Nema$ ni¢ za prigrizek?« — »»Kaj pece-
nega in kaj kisle zelenjadi?«« — »Pokazil« — »»Pa
vina po§teno mero, kaj pak!««

Takoj je imel velikanski obrok pecenke pred
seboj. Sele ko je vilice in noz polozil, okroznike od
sebe porinil in poln kozarec vina zvrnil, sklene roke
ter nasloni se na mizo pa se zacne pogovarjati z
okrog sedec¢imi mozmi. Govoril je glasno, da gda je
bilo po vsej sobi slifati. Pletla se je govorica o vo-
lovski kupéiji, o denadnjem semnju, o pSeni¢éni ceni,
o Judu, ki v mestu jezice, in o Italijanu, ki suhe
slive skupljuje, kaksno vino bo letos na Hrvat-
skem itd.

VL

V zgornjem delu trga so imeli kramarji svoje
prodajalne 3atore. Vabljivo so bile razvesene svilene
rute in raznega pisanega blaga v lepem neredu. Jezi-
¢en in urnorocen skace kramar sem ter tje, razkazuje,
hvali in se zna mladi kupovalki pridobrikati in pre-
veriti jo, da na vsem semnju ni enacega blaga po tej
slepi ceni.

Sreco lovimo po svetu vsi, ali srea je ¢udna
ptica. Vsi jo enako imenujemo, ali vsake o¢i jo gle-
dajo, visoko v nedoseinem visku sedeco, v razli¢ni,
drugaéni podobi. Glej, ona dva decka, polnih rdecih
lic, strmita zamaknena v lepe piStolice, ki je ima
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prodajalec otro¢jih igraé razstavljene. Kako bi bila
sreéna ta dva, ko bi si mogla vsak eno pistolico ku-
piti. In pride njima ¢as, kadar dorasteta, da bosta
imela novcev toliko in Se ve¢, nego veljajo te pisto-
lice. Ali tadas ju te lepe stvari ne bodo ve¢ veselile,
ne bode njiju brigalo, pistolice kupovati; po ¢em
vi§jem in vedjem bosta hrepenela, kar jima bode naj-
brze zopet nedoseZno in — srece ne bo nikoli.

V gruéah stoje znanci, mladi in stari. Nekateri
se dolgo Ze niso videli, tedaj se je treba kaj pomeniti;
drugi se posvetujejo, kam bi bilo boelje iti vré vina
pit, tretji opazujejo dekleta in mladenice, ki hodijo
med kramo gori in doli.

»Poglej! Smrekarjevega Antona Franical« kaZe
eden stoje¢ih mladeniéev svojemu tovarisu.

»Ta lehko koSato hodi, bogata je in lepa. —
Kdo je pa ta muha, ki za njo lazi in tako sili vanjo?«
vprasa drug. »To je Pluznikov student. Tega so samo
babe premotile, da ni Sel k farjem. Na dohtarsko
studira pa ves babjak je.«

Res je hodil s Franico majhen, §ibak &lovek v
¢rni suknji z naoéniki na nosu in tenko svitlo pali-
¢ico v roci. Deklici se je poznalo, da tega tovaristva
ni vesela. Gospodek je najve¢ sam govoril, jako malo
mu je odgovarjala, Zdelo se ji je nesramno, da se tako
vsiljuje ter ji tako ostro v oé¢i pogleduje, da je mora
povesati. Tudi je je bilo sram, da jo vsi gledajo v tej
druzbi. }

»Ali si huda name?« rec¢e student,

sJaz nisem na nikogar huda, najrajSa imam pa
tistega, ki me z mirom puséa,« oddovori Franica.

»Tega ne verujem, to ni prav ni¢ po dekliski.«

»Vse v en kup.«

»Ti si prav ustvarjena, da bi onesreéila ¢loveka,
ki te ima rad.«

»Jako lehko je pomagati. Ne treba me radi
imeti, pa se vam ni¢ hudega ne zgodi.«

»Ali tvoje lepe ofi.. .«

»Moje o¢i vam tudi ni¢ Zalega ne store, ni¢ se
ne bojte. Z Bogom! Jaz imam tukaj opravek.«
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Rec¢e in se obrne k prodajalnici, a studentek
gre s poveSenim nosom dalje svojim potem.

Komaj je zacela Franica pri kramarju izbirati
blago za obleko, kakrino je mislila kupiti, Ze pride
k njej drug, tudi neprijeten ¢lovek, eden njenih snu-
bacev, Pogreznikov Peter, mlad ¢lovek, ki se ji gro-
zno pust in siten zdi. RajSa je govorila s pastirjem
doma, nego Z njim; ali njen in njegov oce, Pogreznik,
bogat prekupec plemenih prascev, bila sta prijatelja,
in morala mu je biti na videz prijazna.

Stefan pride v tem hipu mimo. Videé, da Fra-
nica stoji poleg Petra, hoce oditi; a deklica ga za-
gleda in poklice: »Pojdi sem, Stefan!« Ko se vesel
pribliza, re¢e mu: »Pomagaj mi izbrati. Katero izmed
tega dvojega se ti lepse zdi?«

Stefan pogleda in pravi: »Ne vem, pa ko bi
jaz bil kakor ti, vzel bi to z zelenimi rozami.«

»Jaz sem bila pa Ze namenjena ono kupiti.«

»Meni je tudi ono bolj po volji; zelene roze pre-
ve¢ v o¢i mahajo,« rele, dasi ne vpradan, Pogrez-
nikov Peter.

»E, to zeleno vzamem,« rece dekle in kupi
blago, ki je bilo Stefanu pogodi. Potlej mu rede:

»Zdaj bi pa rada oceta poiskala. Ali jih nisi
nikjer videl?«

»Na zivinskem semnju bodo najbrie.«

»Jaz se malo bojim sama med zivino hoditi. Ali
gred ti z menoj, ¢e utegnes, da najdeva oceta?«

Umeje se, da je Stefan to od srca rad storil,
tem rajsi, ker je videl, da bi Peter tudi rad Sel Z njo,
pa ni Petra prosila, ampak njega.

Sel je pred njo in delal pot v gneéi. Vse se je
moralo razmikati njegovima komolcema; razrival je
moze, da so godrnjali, in zdelo se mu je, da bi v tem
hipu lehko prijel in dale¢ zaluéil najvedjega vola, ki
se ne bi hotel umekniti.

Prideta skozi gne€o na ono stran, na prostor.
Deklica ugleda svojega oceta, ki je iz kréme prisel,
in tudi Smrekar zapazi svojo héer ter ide k njej.
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»Tako vretje, da bi ne bila prisla med zivino
do vas, da mi ni Stefan pomagal,« re¢e dekle ocetu.

»Mu bo§ pa odpustka kupila,« odgovori Anton,
in obrnivii se k Stefanu, vprasa: »Kaj pa svojega sta-
rega nisi e ni¢ videl?«

»O¢eta? Ni¢l« odgovori Stefan.

»Glej gda, tam-le gre. Pijan je Ze kakor krava
in ves krvav. V krimi so pripovedovali, da je pri
necem kupu okanil za dva goldinarja, zato so ga
stepli.«

Res je stari BraSnar taval med ljudmi sem ter
tje, krvav po licu, kamizolo od rame nizdolu raz-
prano. Vsi ljudje so se mu smejali.

Ko je sin Stefan to videl in vpri¢o Franice slisal,
da je oce tepen bil zaradi sleparstva, otrpnil je, da ni
vedel kam pogledati. Nekaj ¢asa stoji kakor pribit,
potem se naglo obrne ter se izgubi med ljudmi, Zdi
se mu, kakor da bi vsi ljudje za njim kazali: glejte
ga, ta je Brasnarjev! Nikomur si ne upa v oéi pogle-
dati. Kakor bi bil sam kaj pregresil, bezi ven iz
semnja!

PriSedsi s trga, zavije nehote s poti, sede za
samotno mejo na kamen, podpre glavo v dlani, in v
mislih vide¢ svojega krvavega, zasramovanega oceta,
razjoka se krepki mladenié, kakor otrofe osmih let.

Zakaj je Sel v semenj, da je to videl? Zakaj
njegov oce ni tak, kakor so drugi, zakaj ni posten?
Poslednja misel mu je pri§la zdaj prvi¢ in prvié je za
hip ¢util v sebi vzdigovati se nenaraven, bridek éut,
ki ni bil s ¢etrto zapovedjo v nikaki pravilni zvezi.
Pa samo za hip. Takoj se mu misel spreobrne in
re¢e: kaj bi storil, kaj bi dal, ako bi naSel besedo,
katero bi ofetu govoril, da bi se ga prijela ter bi
potem bil drugacen? Stradno je to! Drugi néetje zele
sinove spreobrniti, na pravi pot nazaj zasukniti, a
tukaj sedi sin, poSten sin nepostenega oceta!

Naglo vstane, ozre se okrog sebe, in prepricavsi
se, da ga nih¢e ni videl plakati, obriSe solze ter se
napoti domu.
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Vsaka praznota ima nekaj Zalostnega in otoi-
nega v sebi. Brasnarjeva hiSa je bila od znotraj pro-
storna; javorova, Ze malo &rviva miza je bila nekdaj
po dolzem in povprek vsaj za dvanajstero druZine
umerjena. Ce so torej okrog mize sede¢ vecerijali
samo trije: Stefan, hlapec Blaz in teta Marjeta, ¢utili
so morda, kako pusto je videti na velicem prostoru
tako malo ljudi, in mol¢ali so vsi, eden bolj od dru-
zega, da ni bilo slisati nego ropot z Zlicami in pocasna,
premisljena hoja stare lesene ure za vrati.

»Cast bodi Bogul« — reée teta Marjeta, ko je
bila vecerja vkraji, ter naglo pristavi: »Zdaj pa le
molit pa spat! BlaZ, ni¢ ne hodi rose otepat in kricat
po vasi, da ljudje ne bi mogli spatil«

Toda hlapec Blaz ni bil voljan sitne tete poslu-
$ati; mislil si je: dan je gospodarjev, noé je moja, in
poiice si med drugimi krpami na peéi kamizolo, vrie
jo ¢rez pleci in odide na vas k tovariSem, ki so bili
Ze zbrani za Smrekarjevim plotom ter se kmalu potem
vzdignili in proti sosednji vasi grede zapeli:

Mesarja bom vzela,
Bom zmerom vesela,
Bo tele zaklal,

Srce mi poslal,
Telegje al' svoje,
Al' pa 8e oboje itd.

Stefan navije uro, natla¢i pipo tobaka, zazge jo
s tri¢ico na lescerbi, ki nad mizo visi, ter ide potem
vunkaj v hlad pred hiso na klop sest. Lepa svitla no¢
je; ¢uje se petje vaskih fantov, ki érez polie gredo.
Stefan po glasovih zna, kateri je v druzbi, katerega
ni. Kar je gospodar, ne zahaja ve¢ redno mednje.

Eden izmed sosedov pride érez vrt, sede k
njemu na klop, poprosi ga »luknje« tobaka ter se
zatne pomenkovati o kupéiji na predvéeraj$njem
semnju, o denaSnjem vro¢em dnevu in pripoveduje,

Sosedov sin. 2
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da je njegova krava zabicna, pa da ne ve, kako bi
jo bilo bolje zdraviti itd.

V hisi teta Marjeta preobléko zgiblje in pogle-
duje k peéi na klop, kjer spi stari Brasnar. Prisel je
$ele danes opoldne iz semnja, vina poln, ter potem
je legel.

Gane se, zastoka in vstane s trdega leZis¢a na
goli klopi.

»Uj, gniloba gnilal« zahudi se teta Marjeta.
Brasnar)u se zazeha, mane si o0& ter krivenca za
omizje. Tam podpre suho brado in upre zardele o¢i
v Marjeto. Ko vidi, da Marjeta nece vedeti, kaj ima
to pomeniti, zagodrnija:

»Nu, ali bo kaj?«

»Ni¢ bi ti ne dala, nisi vreden, da bi te pes po-
vohal,« rec¢e Marjeta, pa gre vendar ter prinese s
pe¢i skledo, katero jame Brasnar, najprvo malo ogle-
dujoé necislano jed, naposled vendar pocéasi prazniti.

Marjeta nekaj ¢asa moléé gladi in zgiblje pre-
obleko, potem naglo prestane, zagrne z zastorom oéi
ter jame na glas jokati.

»Teh godcev pa res ni treba. Kaj tulisl« rece
Brasnar,

»Kaj ne bi! Kako ne bil« odgovori stara sestra.
»Nisi §e dosti globoko nas pokopal, treba nam je bilo
§e te sramote na hiso, da si se pogoljufil in te po sem-
njeh pretepajo. Da bi te bili vsaj ubili, ti nesnaga
grda! Ali nima$ ni¢ srama vec,

»Precej mi molé¢i! Kaj to tebe brigal«

»Briga naju s Stefanom, briga! Nisem ga e vi-
dela jokati, ubozega siromaka, odkar je zrastel, samo
sno¢i, ko mi je pripovedoval, kako grdobo si v semnju
naredil in kako so s teboj delali. Sram te bodil«

Ko Brasnar to slisi, vrze zlico iz rok. Jesti ne
more vec, njegova sestra Se dalje tozi, on pak leie
ter ne odgovori niéesar, Mogoce je, da ga je vendar
malo genilo, ko je slisal, da je bilo sinu hudo zaradi
njega,
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Ljudje 3e vendar niso tako hudobni, kakor casih
mislimo. Nase kreposti sicer piejo res radi v vodo,
ali nasih slabosti in pregreh tudi zmerom ne urezu-
jejo v kamen, scasom je sem ter tje tudi pozabijo.

Tako so o Brasnarjevi nezgodi v poslednjem
semnju nekaj dni po vsem okroZju govorili. Dobil se
je kdo tudi, ki je posteno dejal: »Ne lu¢ajmo ga s
kamenjem, saj imamo vsak svoje breme. Moz je bil
morda pijan, pa ni vedel, kaj dela, in ¢e je tudi dva
goldinarja zmeknil, kaj, za vino mu je bilo trebal« A
kmalu so ljudje to re¢ pozabili bolj ali manj.

Stefan se je nekaj dni ljudi ogibal. Mislil je, da
vsacemu, kdor ga bode videl, na um pride, kako je
njegov ofe malovreden ¢lovek. Zlasti Smrekarjevi
Franici je s poti hodil, ¢etudi ga je v srce bolelo.

Neki dan, ko je na polje Sel, pa jo je vendar
moral srecati. Sesla sta se na razpotju, in Franica ga
je Se malo pripoc¢akala, da je prisel do nje.

»Zakaj si bil ondan iz semnja tako naglo po-
begnil? Lehko bi se bil peljal z nama z o¢etom,« rece.

Stefan se zardi. Deklica, ki se je morda domi-
slila, da mu opomin na semenj ne more biti prijeten,
prevrie govorico na drugo stvar in rece:

»Tvoj lan sem zdaj mimo grede ogledovala, Lep
je, samo malo preredko si ga vsejal.«

»Preredko se ti zdi?«

»Ko bi bil mene vprasal prej, pa bi te bila na-
uila. — Ali me vzame$ za terico jeseni?«

»Vem, da ga ne gres tret, ako bi ti vse predivo
dal,« rece Stefan.

»Kaj menis, da ne bi znala trlice v roko vzeti?«

»Znala vem da bi kakor vsaka druga, ako bi
hotela.«

»Nu, enkrat se mora zaceti. Res nisem Se trla,
pa ko bi letos, zacela bi najraj$a pri tebi, zato — ker
bo lan tako lep.«

»Res? In jaz bi tebe najnaprvo prosil za terico,
ko bi te mati in oce pustili iti tret, kar pa¢ ni mo-

2‘(



20

goce, in sudil bi s takim veseljem, da bi se ti samo
trlo pod rokami.«

Deklica se nasmehne in vprasa: »Zakaj te pa
ni ni¢ v vas zveer k nam?«

»>Ali boste drevi kaj ¢asa svelili?«

»To se ve da. — Ali pride§?«

»Gotovo, ¢e le ne umrjem.«

»Umrjem. Bezi, kdo bo to mislil, dokler je mlad
in krepak ko ves svetl«

»Umreti jaz tudi ne mislim Se tako naglo, to sem
le tako dejal, da gotovo pridem.«

»Le pridi.«

Razideta se, Franica domu, Stefan svojem po-
tem na polje.

To je zlata in belega srebra vredno dekle, misli
si Stefan ter si ne more kaj, da se ne bi Se enkrat
obrnil ter za njo pogledal. In glej! V istem hipu se
je tudi deklica obrnila, da bi za njim pogledala in
tako sta se v eni misli, v enem dejanju srecala. Drug
pred druzim sta se svoje radovednosti sramovala,
deklica se zasmeje od dale¢ sem in Stefan se tudi za-
smeje,

In smejala sta se ta dva, ne toliko zato, ker bi
se jima bilo smesno zdelo, da gledata drug za druzim,
akotudi se dobro znata ter vesta, kakova sta po svoji
postavi in po obleki; smejala sta se od veselja ali
bogvedi zakaj.

IX.

Ob shodu, ki se je pri bliZnji cerkvi praznoval,
plesala je Smrekarjeva Franica najrajsa s Stefanom,
a Stefan skoraj z nobeno drugo. Nekateri ljudje, ki
vse vidijo, opazili so tudi to.

Navadno se je Franica ob nedeljah z o¢etom in
materjo k prvi jutranji masi vozila. Kadar se je pri-
merilo, da se je sama s hlapcem peljala ob desetih k
masi, skoéil je skoro vselej kje med potom Stefan na
voz in ni bilo videti, da bi bila Smrekarjeva héi ne-
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voljna zaradi tega. Ljudje so opazili tudi to in Se
mnogo enacega ter so dejali, da vse te malosti ne
morejo biti brez razloga.

Naravno je torej, da sta naposled tudi ona dva
spregledala, spoznala se, povedala si, kar si je Ze
milijon gorecih src povedalo v tihi uri, v objetju naj-
vije srece.

In tacas, ko sta si obljubila ljubezen in zvestobo
do smrti, nista mislila na bodoénost, nista gledala za-
prek, ki bi se utegnile grmaditi proti njuni zvezi, ni
jima bila v skrbi volja ali nevolja roditeljev niti ne
vsega sveta. Cutila sta, da sta edina, ¢utila, da se
hrepenenje enega srca zliva v drugo srce ter da ob-
jemata ljubljenje vsega, kar je in bode ljubilo.

Ljubezen ne stevili. Trenotka se drieé, pije
sre¢ni ¢lovek z vso dufo sladki pozir, in blagor mu,
ako uZiva zdanjosti dar ter ne da bridkosti kaliti ve-
selja in ako utopi spomin tega, kar utegne priti gren-
kega, saj — grenkobe nas ne pozabijo ter pridejo Se
prerade, mislimo nanje ali ne mislimo!

Pocasi pa le vstane pomislek, pravega veselja
sovraznik, Pa¢ je moralo obema na um priti, da se
jima upanje ne smeje. Franica je znala svojega oceta,
ni ji bilo lehko misliti, da bi kdaj hotel imeti Bragnar-
jevega sina za zeta; Stefan se tudi ni mogel motiti.

Cutila sta oba, da jima ta brezupnost kali ve-
selje, zatorej nista, kakor da bi se bila zmenila, dolgo
o tem govorila. Boje¢ se, da ne bi iz razglasene skriv-
nosti njune ljubezni kaj kvarnega izviralo, ogibala sta
se na o¢itnih krajih govoriti med seboj.

Tako se med svetom precej dolgo ni vedelo, da
je re¢ Ze tako daleé¢ prisla.

Nesre¢a pak je hotela, da se je ta ljubezen ven-
dar objavila. Eden vagkih mladeniéev je videl Ste-
fana pozno zvecer, ko je pri Smrekarju Ze vse spalo,
pod majhnim kriZastim oknom Franiéine izbice stati
in govoriti z deklico. Vedel je mladi Stefanov vrst-
nik, da do te srece ne pride kdor si bodi, da je torej
vse to kaj posebnega. Obljubil je sicer Stefanu, ni-
komur ne povedati, da ga je pono¢i pod oknom videl;
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a $el je isti veéer v samotno koco, kjer so njegovi
tovarisi Zganje pili, ter jim skrivnostno povedal svojo
novico. 1i so jo razodeli vsak svojemu dekletu in
dekleta materam, pa kar vedo matere, zve scasom
ves svet.

Stefana je prej vse rado imelo; a zdaj so jeli tu
in tam zabavljati nanj ter ga smegiti. Zdelo se jim je
neumno in prevzetno, da misli na Smrekarjevo héer.

X.

V hiso k Smrekarjevim je zahajala stara Zenica,
ki je brez gotovega domovja ob palici lazila, in po-
vsod znana, prezivela nekaj dni v tej, nekaj dni v oni
higi. Ker je vedela mnogo povedati pa ker je ¢asih
tudi pomagala delati, imela jo je mati Smrekarica
zelo rada, dokler ji ni s preveliko postreZnostjo ne-
kdaj prisla povedat, da gleda Brasnarjev Stefan za
Franico.

Kdor materi otroka tozi, tezko se ji kedaj pri-
kupi. Mati Smrekarica je videla, da Zenica sicer
skrivnostno, pa s pravim veseljem pripoveduje, kaj
ljudje govore, in mislila si je, da je dotovo to reé
ze tudi drugje pripovedovala, re¢, katera nazadnje
utegne Se neresni¢na biti.

»Kaj tacega mi ni treba nikoli ve¢ pripovedo-
vati, kar jeziki uganejo o nasi hidi,« rece mati. »In ce
bom kdaj slisala, da bo§ koga nasih obirala pri nas ali
kjer si bodi, ne prikazi se mi ve¢ v hifo.«

Beradica, ki se je menila s to vaino po$to ma-
teri Smrekarici jako prikupiti, odide preplasena iz
veze in dalje po vasi.

A skrbljiva mati je vendar premisljala ves dan
to, kar je zvedela. Dozdevalo se je zvedeni Zeni, da
se je Franica res nekako spremenila v poslednjem
¢asu. Utegnilo bi resni¢no biti.

Zveéer gre v héerino kamro, sede na posteljo k
njej in zaéne pripovedovati, kaj je sliSala. Bolj ostro,
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nego je bila njena navada govoriti s héerjo, vprasa,
ée je to res. Deklica bi ji bila rada resnico povedala,
materi, pa sicer nikomur veé; ali ni mogla, bala
se je! Mislila je: zdaj $e ne! ter odgovori na materino
vprasdanje: »Zakaj mi ljudje miru ne dade!«

Mati je rada verjela, da ta in vsi drugi dvomni
odgovori pomenjajo: ni res, kar se govori.

»Pazi se,« re€e mati, »ogiblji se, da te ljudje v
besedo in v jezike ne dobodo. S poti mu pojdi, kjer
mu more§, njemu in drugim tacim. Jaz ti ne bom pre-
povedovala govoriti s tem ali onim, kar je posteno in
prav; niti necem, da bi bila sama svoja in topasta, pa
da bi se ne hotela meniti, naj bode s katerim je. Vese-
lega cloveka je $e Bog vesel. Pa saj ti menda ni treba
zabic¢evati, saj si pametna dovolj, ter sama ves, da
mora§ vedno Boga pred oémi imeti in pri vsaki reci
pomisliti, kaj bi o¢e dejal, ako bi to in to vedel. Zme-
rom smo te prav uéili, doma in v $oli si slisala, da
mora otrok tako delati, kakor o¢e in mati hoceta.«

Heéeri stopijo solze v oéi. V izbici je bilo mala
svetlo, brle¢a sveéa ni bila odtrnena, mati teh solz ni
opazila.

»Sama sebe se najbolj pazi,« rece mati dalje.
»Dokler je ¢lovek mlad, ne pomisli in lehko se mu
spesne. Saj ve§, kaj mislim. Glej Podselska Je-
ricka .. .«

»Mati! .. .«

»Le moléi, le moléi! Jaz se zate ne bojim, ali
moram se bati, Ho¢em ti le re¢i, da moras moliti za
pravo ¢ednost. Jaz ti verjamem, da ni nié¢, kar ljudje
govore, pa pomisli, kaj bi oce rekel, ako bi kaj bilo,
ako bi samo slisal to govorico! Glej, koliko si oce
prizadeva, koliko trpi in skrbi pono¢i in podnevi! Za
koga druzega, ¢e ne zate? Saj imava samo tebe na
svetu.«

Ta misel Zenici zbudi spomin na njene zgodaj
pomrle otroke, in tiho zaéne jokati. Deklica se ji
oklene okrog vratu in tudi njej teko solze, a sirota si
ne upa povadati, zakaj.

»Ti bo§ meni in ofetu na starost edino veselie
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in si nama ze zdaj. Zato delaj zmerom oéetu po volji,
napak te on ne more uciti.«

»Moziti se me ne silite,« Sepece dekle.

»Ne bova te silila. Sicer pa ni¢ ne misli, da je
to tako hudo, le pocakaj, vse pride zlepa in poéasi,«
odgovori mati nasmehnivii se, vstane in med vrati
rece: »Le Bogu se priporo¢i pa zaspi! Oce tezko da
bi nocoj domu prisel. Bog daj, da bi se kaj ne prime-
rilo na potil«

Reksi zapre mati duri za seboj, a dekle se raz-
pravi, ugasne lu¢ in zleze v posteljo. Dolgo ihti pod
odejo in zaspati ne more,

Zdajci, Ze precej pozno, nekdo na lahko potrka
na okence. Ve, kdo je, pa denes ne misli vstati, ne
odpreti okna, denes ne ter nikoli veé ne, dasi tudi
njej srce glasno tolce. Saj je greh delati proti volji
tako dobre matere. Dolznost prepoveduje, poslusati
glas lastnega srca. Spostovanje materine besede naj
ukroti ¢ut, zadusi klic ljubezni!

Se enkrat potrka ter njeno ime tiho zaklice.
Ne, ni mogoce zatajiti se; Bog, ki je ¢cloveku cutece
srce ustvaril, naj odpusti! 8e enkrat bo govorila Z
njim, povedala mu, kaj je mati rekla, in potem —
morda ne vegé,

Vstane, okno odpre. Stefan stoji pri zidu. Ko ga
vidi v mraku pred seboj, zginejo vsi storjeni nameni,
poda mu roko in zacne se Sepetanje.

Ko dokonéa deklica svoje pripovedovanje o
materi, stoji Stefan nekaj ¢asa nem ob zidu. Naglo pa
seZe v Zep in ji poda nekaj v roko.

»Kaj je?« vpraSa deklica.

»Prstan, ki si mi ga dala, ko sva enkrat v se-
menj §la. Tvoja mati prav govore, jaz se ti moram
umekniti, dale¢, dale¢ proél«

»Kaj bo§?«

»Na vojsko Sel, po svetu, — nikdar ne pridem
ve¢ v to vasl«

»Ne, za Boga ne! Na prstan nazaj, jaz ga ne
vzamem,«
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»Imej ga! daj ga druzemu, jaz ga ne smem
imeti!«

»Ce ga ne vzames nazaj, vrzem ga skozi okno v
travo, naj se izgubi v zemlji za vselej! Nikdar ne bom
vec vesela, Iz moje roke ne bo nikoli nihée ni tega
ni druzega prejel, samo ti! — Ce&?« — In Stefan zo-
pet vzame prstanek nazaj.

XL

Pred pustom, ob ¢asu sploinih Zenitovanj, jeli
so se zopet bolj pogosto snubaéi shajati v Smrekar-
jevo hiSo. PovpraSeval je zopet Pogreznikov Peter,
oglasil se je Zupanov sin iz bliZnje fare in veé druzih
bogatih kmetskih sinov se je pridlo ponujat za zeta.

A najimenitnej$i je bil ter najve¢ govorice je
napravil mlad, bogat usnjar, ki se je bil naselil v ve-
liki hisi pri cesti. Nosil se je po mestno, opravljen je
bil po gosposki, govoril je ve¢ jezikov, bil je lep,
sladkih besedi, krotak, pohleven in prijazen, da ga
je vse hvalilo. Govoril je posebno rad z materjo
Smrekarico ter se ji takoj tako prikupil, da bi mu
bila naravnost dala héer. Zanjo je bilo Ze zanimljivo
in ¢astno, da bi njena héi dobila moza, ki je bil bo-
gat in ucen, gosposki in zveden po svetu.

»Naga Francika se mora zdaj precej moziti, do-
kler je mlada. Kadar bo Ze bolj v letih, ne bo veé
tako,« rece mati Smrekarica mozu Antonu, ko sta
bila nekdaj sama v hisi ter je ona nekaj sivala, on pa
s pipo v ustih gori in doli hodil

»Nu, saj se jaz ne branim,« odgovori Anton.

»Dobiti mora moza, ki jo bo rad imel in ki naju
ne bo zani¢eval na starost, — katerega, ki ima dobro
naturo.«

»Saj babe imate nos tudi dober, le izberite ga,«
rece Anton.

»Pogreznikov sin je preskop, pretrd. Taki niso
pridni.«
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»Ne? Zapravljivci so pridni in mekuzi kalil«

»Vrhnis¢éakov sin bi k hi$i prinesel denar, ki
pravijo da ni ves po pravici dobljen; potlej bi ne bilo
boZjega imena pri hisi,« §teje mati dalje.

»Ljudje vsacega obrekajo, kdor kaj ima.«

»Jelicev ni delaven; ni¢ ga ne hvalijo ljudje.«

»Nu, kateri bi pa bil tebi po glavi, kateri?«
vpraSa Anton ter stopi pred njo.

»Tak, ki bo naju na starost v ¢islih imel.«

»In kateri je tak?«

»Ta usnjar Lovréni¢,« odgovori Zenica.

Anton se zasmeje in gre zopet dvakrat gori in
doli.

»Tedaj ta ti godi?« vprasa.

sDober ¢lovek je, mehkega srca in zna s clo-
vekom spregovoriti,« refe mati.

»Kaj pa dekle? Kaj pravi? Ali je tudi njej v
srce sedel, kakor tebi?«

sNiCesar ne rece, pa mislim, da bi ga vzela.«

»Jaz mislim, da je bolj pametna od tebe in da
ga nete — odgovori moz. — Le posludaj me, stara,
jaz tudi ne stavim nanj toliko, kolikor ti. Denar je
lepa reé, ali denar je od denes do jutri, Kupéija je
dobra, ali nesreéa se lehko primeri. Le kdor zna de-
lati, kdor zna vsako stvar v roko prijeti, ta je trden
na svetu. Saj ves, da bi jaz rad zeta vzel sem na dom,
raj$i nego dekleta drugam dajal.. .«

»Saj nam na izbiro stavi, ali jo k sebi vzame,
ali pa se k nam priZeni, kar ¢ed.«

»Na mojem domu je treba kmeta. Tacega jaz
necem, da bi v gosposki suknji okoli hise hlacal pa
da bi ga ljudje vikali ter bi Se jaz ne mogel govoriti
z njim, kakor z vsakim ¢lovekom. Pojdite mi vkraj z
gospodstvom! Moj oce je bil kmet in moj zet bo
kmet; kdor poleg ¢esa druzega prinese najprvo trdno
delavno roko, kdor se bode v ponedeljek drugace
obla¢il nego v nedeljo, tak pride pod mojo streho pa
je amen besedil«

»Smrekarja je kmetstvo podstavilo, kaj ne? Iz



27

zemlje si stotine in stoline denarja izrill« Zena zabav-
ljivo rece.

»Baba, ti govori§, kakor ves. Kmetstvo ne redi,
ali posteno zivi; drzi se ga, kdor ga imas. Iz deZja je
dobro, ¢e ima é&lovek kam pod streho pribezati. Pri
trgovini ¢lovek kolne, pri kmetstvu pa moli. Smrekar
je znal kleti in moliti in zato se je podstavil, babal«

»Tako raj$i vzames tacega, ki ti bo na starost
v zobe gledal?«

»Jaz svojega zeta ne bom nikoli ni¢esar prosil,
¢e Bog da. Povedal sem ti, da ga necem, ki bi v pe-
tek suknjo nosil in bi ga starci vikali. Molé&il«

Ni se dalo veé¢ govoriti o tem Zeninu. Vsi drugi
niso bili materi po volji, héi se ni hotela oglasiti za
nobenega, katerega bi oce bil rad imel; predpust je
minil, Ljudje, ki so pncakovah zenitovanja pri Smre-
karji, zmotili so se tudi to zimo. Snuba¢i so bili ali
razzaljeni ali Zalostni in vse je ostalo, kakor je bilo.

XIL

Sneg je skopnel, pomlad je prisla, pSenica po
polju je zelenela, rasla, v klasje se vretenila ter na-
posled orumenijala, bila pozeta in omlacena.

Smrekarjev Anton je je imel v vrecah dva vi-
soko nadeta voza pred veZo. Namenjen je iti v mesto
na trg.

»Janez je bolan, ne bo mogel iti s teboj; koga
druzega dobodi,« refe mati Smrekarica, gledaje,
kako moZz na vozu po vrecah hodeé tu ter tam kaj
popravlja in prelaga.

»Vrag Se take hlapcel« — zahudi se Anton —
skadar ga je treba, pa je kilav. Koga c¢em dobiti?
Povedi mi ¢loveka, da bi mu bilo upati.«

»Glej, tam-le gre Bradnarjev 3tefan. Vprasaj ga,
morda on utegne z enim vozom iti, z enim pojde$ pa
s5am,«

»Ta bi bil dober. — Stefan, stopi malo sem,
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stopil« Stefan se pribliza. Smrekarjev Anton iz-
vleée mehur tobaka iz Zepa ter mu ga ponudi z voza:
»N4a, natlaédil«

Stefanu se malo ¢udno zdi, da je Smrekar denes
tako prijazen ter mu tobaka ponuja.

»Pojdete $e nocoj?« vprasa Smrekarja, ko pipo
zazge.

»Do polu poti bi $e nocoj rad Sel, pa hlapec mi
je zbolel. Kaj bo$ pa ti, kaj kmetoval?«

sNemam ni¢ posebnega, postoril sem Ze, kar je
bilo velicega,«

»Utegnes dva dni zdomu iti?«

»Da bi z vami §el namestu hlapca? Zakaj ne,
rad, ¢e hoéete,« odgovori Stefan.

»Prav je. Vsacega necem s seboj jemati, tebe
pa rad vzamem. Stradal ne bo$ po poti niti Zeje trpel,
kadar bo$ vozil z menoj; za drugo Ze narediva, da
bo prav.«

»Crez koliko ¢asa se bo treba odpraviti?«

»V mraku zapreZeva. Le pojdi zdaj domu in
preskrbi, kar ima§, ter potem k meni pridi, da kaj
ugrizka dobiva pa da grlo splakneva, predno poZe-
neva,« refe Anton.

Ko je solnce zaslo, bili so v oba voza po trije in
trije konji napreZeni. Smrekar zamaje z dolzim bi-
¢em, konji se upro in kolesa se zaéno premikati po
tiru. Mati Smrekarica, ki je s praga za vozema gle-
dala, rece, da Stefanu, ki je s poslednjim vozom 3el,
bi¢ in vajet prav lepo pristujeta ter da bi bil &eden
voznik na vsaki veliki cesti.

»8koda je, da ne bo nikoli vozaril, ker nema s
¢im. Njegov oce, ki mu je vse zabil, vreden je, da bi
skozi 3ibe dirjal,« — pritakne star sosed, kateri je
mimo grede pri Smrekarici postal, ker njemu je bila
ona pohvala $tefanova govorjena.

»Bog ve! pridnega ¢loveka Bog zmerom vidi,«
— recCe Zena.

»Kakor je Ze! Vidi ga, ali videti mu ne da,« —
odgovori starec z nasmehom ter s prsti pokaze, kako
se srebro Steje.
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Franica je imela v vezi opravek. Slisala je, kaj
mati govori z onim mozZem, in vesela je bila.

XIII.

Drugi vecer pozno sta ustavila Smrekar in nje-
gov pomagac Stefan iz mesta domu grede v kmetski
pricestni krémi, da bi konji zobali in pili ter sama
tudi »malo rdeéega videla«, kakor je dejal Smrekar,
ki je bil ta dan nekaj bolj beseden, kajti dobro in
lehko je bil prodal,

V' krémi je bilo mnogo voznikov in kmetov
okolo veé omizij; vendar tistih, s katerimi je Anton
posebno rad govoril, nocoj ni bilo, ker so bili Ze od-
li. Zatorej sede s Stefanom malo bolj na samo, tje-
kaje na ogel v kot.

»Le pij, kolikor mores; vsega ne zapijeva, kar
imava, hvala Bogu,« re¢e Smrekar, ko sta imela naj-
boljSega vina pred sebo;.

»Klobukov nama ne vzemo,« reée Stefan.

»Bogme da ne! — Glej, pecenino nama nese.
Rezi, saj ne bomo vekomaj ziveli.«

Smrekar je sam nocoj tudi precej pogosto pil.
Jezik se mu vedno bolj in bolj razvezuje; Stefan ga
ni §e nikoli videl tako prijaznega poleg sebe. Pripo-
vedoval je razne re¢i iz prejSnjih let: kako je poécasi
obogatel; kako je tu in tam sreéno kupéeval; kako
so ga gospodje po mestnih magazinih izkuSali pre-
kaniti, pa se jim ni dal, in veé tacega.

»T1 si neumen, fant!« — rece Smrekar Stefanu.
— »Zdaj te res vije, pa pocasi naprej prides. Kmet-
stva se drzi, tvoje zemlji¢e je dobro; pa tudi trgov-
stva bi smel po malem poskusiti, kadar si malo opo-
mores; to je dobro, brez njega bi ne bilo Smrekarja,
kakor je.«

»To Zelim Ze od nekdaj. Takoj drugo leto si
konja kupim,« odgovori Stefan.

»Dolg placuj, pa leso za seboj zapiraj, pa bos
po vsem svetu lehko hodil in ljudje te bodo radi imeli.
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Posten si, in tudi ostati moras. Jaz tvojega starega
nemam posebno na dobrem, a tebe imam jako rad, in
kadar ti bo velika sila, pri meni se oglasi. Nal«

Stefan prime roko, ki mu jo je Smrekar pomolil,
in rec¢e: »Vi ste dober moz. Denarja vas ne bom pro-
sil ter necesa druzega. In ¢e me boste slisali, storim
vam, kar si morete misliti, da vam ziv élovek stori.«

»E kaj bos§! Jaz ne i§€em niCesar. — Zmerom
ne bom. Ni se mi treba ubijati po svetu. Lehko bi
lezal doma v senci, sama navada ¢loveku miru ne
daje. Kadar enkrat zeta v hiso dobodem, menim da
bi to trgovstvo malo popustil. Staram se, pa ni dobro,
¢e si €lovek vedno in vedno spanec utrguje.«

»Ni treba vam toliko trpeti, storili ste Ze zase
zadosti.«

»Res je tako. — Ti si pameten, kaj menis, ka-
terega zeta cem vzeti? Kateri bi bil najbolj pravi?«

Stefana rdeéica zalije o tem vprasanju, gleda
predse v kozarec, moléi nekaj Casa, pije in ree malo
bojece: »Vzemite zeta, ki ima Franico rajdi od vsega
druzega, ki vas ima v ¢islih kakor oéeta in ki bo
materi stregel na starost, kakor posten sin.«

Smrekar, ki je bil Ze malo vinski in dobre volje,
nasmehne se, izpije kozarec vina in vprasa: »Kateri
je tak, kateri?«

»Vam treba zeta, ki je poSten, da mu ne more
noben ¢élovek ocitati.. .«

»Vse res, tacega bi jaz rad. Pa nekaj denarja je
spodobno in mora biti. Voda, tudi ¢&ista, ne vzame se
s ¢istim vinom, samo voda z vodo, vino z vinom; sicer
je pijaca le za zejo.«

To Stefana malo popari; ali misli si: zdaj-le je
lepa prilika, morda je ne bo nikdar veé¢ take; torej
naj velja, kar hoce.

»Jaz nemam denarja in imovine, pa obojega si
upam pridobiti; a ne podam se nikomur, in ko bi se
dalo menjevati za vse, kar smo in imamo, ne menim
se z nobenim . . .«

»Pamet ima$§; jaz sem bil v tvojih letih in sem
Se zdaj tak. Vsak ¢lovek je sebe vreden.«
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»PoSteno vam govorim, oce sosedov, vzemite
mene za zeta, nikdar se ne boste kesali, do smrti.. .«

»Oh!l« zavpije Smrekar, pa ves obraz se mu
spremeni, in usta se raztegnejo v zaniéljiv nasmeh.

»Jaz nisem hotel, da bi kdo drug zame pri vas
govoril .. .« zaéne Stefan dalje. Smrekar mu ne da
govoriti.

»Fant! Ti si pijan!« re¢e. »Ali ves, kaj govori§?«

»Vem. Vasa Franica me ima rada in jaz njo...<

Ko Smrekar to slisi, plane pokonci, oéi upre v
Stefana, kri mu zalije obraz ter naglas zavpije: »La-
ze§, bera¢! Poberi se mi, da te videl ne bom. Izpred
o¢i! Ako ne.. .«

Ljudje od druzih miz so obmolknili in gledali
razdrazenega Smrekarja. Stefan je spoznal, da je pre-
naglo delal, ni vedel nekaj &asa, kaj storiti, hitro pak
je ¢rez malo hipov vstal, polozil za raéun nekoliko
desetic na mizo ter naglo odsel.

Smrekar prime Stefanov denar na mizi in ga
skozi odprto okno vrie ven v temo. Potem sede,
kolne in poln kozarec vina izlije v se.

XIV.

Kmetje in vozniki zdaj Antona obsujejo.

»Kaj sta imela? Kaj ti je naredil Brasnarjev?«
vpraSa eden.

»Jaz bi skoraj vedel,« rece drugi.

»Jaz tudi,« pristavi tretji.

»Da bi se vsacega potepina sin z menoj $alill«
huduje se Smrekar, kakor sam s seboj.

»Viditel« rece prvi.

»Zenil se je pri tvoji héeri, jaz te redi vse dobro
vem,« refe drugi,

»Kaj ve§?« vprasa Smrekar.

»Mnogo, Cesar ti ne.«

»Povedil«
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»Tako malo slepe misi sta lovila, Stefan in tvoje
dekle; a tebi so bile o¢i zavezane.«

»Laze§l« zakri¢i Anton jezen.

»Ne laze ne, ljudje Ze dolgo o tem govore,«
pove drugi.

»Ne bodi hud, da ti pripovedujem; to je samo,
ker te rad imam.«

»Vina na mizol« zavpije Smrekar in rede takoj
nekoliko mirneji: »Ne znajo Se mene. Jaz hudica iz-
zenem iz mladih glav, ako Se toliko €asa v njih sedi.«

»Palice vendar ne, Anton! Te megle se Se vse
lepSe razpode. Svojega dekleta ne sme§ pretepatil
Ona ni, da bi jo dolzil; on ji je malo pamet sesvedral,
pa se Ze zopet vse zlepa zamasi.«

Tako je govoril star kmetié, ali Anton je dejal:

»Vsak po svoje; jaz Ze vem, kaj imam storiti.
Vsem vam jezike zaveZem. Zakaj niste poprej ust
raztegnili in m e ni povedali, hudi¢i! Po zobeh nositi
mene in mojo hiSo, to ba¥ zna vsaka baba, Ali ste vi
mozje? Pa samo da vem! Videli bomo, kdo bo gre-
ben nosil, ali mi stari ali mlada semena! — Daj vina!«

Krémar in kmetje so razumeli Antonovo jezo
porabiti. Vedo&, da nocoj vse placa, pili so, kolikor
je kateri mogel. Nekateri so se mu izkusali prikupiti
s tem, da so mu bolj na drobno razpovedovali, kako
se govori o tej stvari; drugi so ga tolazili ter zabice-
vali mu, da héere ne sme kaznovati, nego naj jo, kar
najhitreje more, mozu da in tako bo vse pri kraju.

Pozno ponoéi je Ze bilo, ko Anton plada, ukaze
napreéi, dobi hlapca pri krémarju, da bi el na Stefa-
novem mestu z druzim, zdaj praznim vozom, ter za-
podi proti domu.

Kmetje okrog njega so se ga bili vsi nalezli.
Samo on se nocoj ni mogel popolnem upijaniti, cetudi
se je hotel. Grizlo in jelo ga je znotraj in nedolzni
konji, ki so morali v najve¢jem diru teci proti domu,
¢utili so gospodarjevo jezo ter niso mogli uteéi nje-
govemu bicu.
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Ko se je Anton svoji hisi blizal, videl je, da
imajo $e lu¢ spodaj v druzinski stanici. Da bi tako
pozno Se svetili, ni bilo navada. Njega sicer niso pri-
éakovali.

»Ba§ pravl« misli Anton in, z voza skodéivsi,
glasno potrka na vrata. Mali hlapec pride iz hleva in
razpreza konje. Sama mati Smrekarica pride vrata
odpirat. Opravljena je popolnem, sveca, ki jo v roci
drzi, kaze objokan obraz; moza ne pozdravi z nobeno
besedo, tiho mu sveti po vezi v stanico. Tam dene
svedo na mizo, molée postavi tje mrzlo vecerjo z vrha
peci in sede v kot na klop. Kaj in kako je moZ nocoj
zvedel, to ve Ze tudi ona. Eden sosedov je bil iz one
kréme priSel pred Smrekarjem v vas in Zeni to no-
vico prinesel,

Anton vrze jezno kozuh, ki ga je na vozu imel,
na posteljo, postavi bi¢ ob steni, klobuk obesi na
klin, — pa tudi ne govori ni¢esar, ne sede k vederiji
kakor sicer, ne pogleda nekovega denarja, ki na mizi
lezi, nego jame po hisi gori in doli hoditi in po strani
pogleduje Zeno, ki ¢aka v strahu, kaj bo.

»Biljak je prinesel vrniti denar, ki si mu ga bil
posodil. Spravi ga z mize,« rec¢e Smrekarica s tihim,
plahim glasom.

Anton poseZe po mizi, pograbi papirnati denar
in ga vrie po tleh.

»Kje je Franical«

Zena se zgane; to vprasanje je bilo tako ostro,
kakor ga je pri¢akovala.

»Franica spi,« odgovori mati.

ssPOﬂiO poidi!«

»Nocoj ne.«

»Jaz pravim, da hoéem e nocoj govoriti Z njo,
zdaj-le precej. Pojdil«

Zena pokrije z opasanim belim zastorom obli¢je
in za¢ne jokati.

»Tudi ti nede§ veé slisati! Kaj, ko bi se ti kaj na
starost prigodilo!« rete Anton ter po strani pogleda

. -
Sosedov sin. 3
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po bi¢u. Takoj poprime sveco in gre trdo stopaje iz
izbe, po veii v stanico, kjer je navadno hci spala.

Mati, ki je morala najbolj vedeti, da je nocoj ni
tam, nego da je pred ocetovo jezo skrita v gornji so-
bici, ni se premeknlla z mesta. Moz pride nazaj, stopi
s sveéo pred Zeno. Ona je vedela, kaj to molcece
vprasanje pomenja.

»Antonl« — rece Zena jokaje — »jaz sem te Se
malo prosila vsa leta, kar ziviva vkupe. Za Boga te
prosim, pomiri in premagai se nocoj, ker si jezen.
Lezi, jutri bo$ govoril z njo, pa — tepsti je ne smes!«

»Tedaj ti ves, kaj mi je! Ti si vedela popre;j! Ti
si ji pomagala pecati se z onim .

»Bog, ki me bo sodil, ve, da mi ni bile znano,
¢ée ima Franica kak zmenek Z njim.«

Anton postavi sveto zopet na mizo in zaéne,
roke na hrbtu drzeé ter predse napol v tla obrnen,
gori in doli hoditi. Zena se oddahne.

»Vsak beraé naj mi pride ter mi v zobe pove,
da se bo Zenil v mojo hifo. Kaj mi je bilo, da mu ni-
sem Celjusti raztolkel! Cakaj, dete, jaz te naué¢im, kdo
je gospodar, koga je treba vprasati, predno se kaj
govori.«

»Tepsti je ne sme$l« Zena plasno spregovori.

»Ce ne bo taka, kakor jaz hoem, raztepem tri
palice na njej. Saj ves, da je nisem $e nikoli. Naj bo,
kakor gre; naj ve, kdo je njen ocel«

»T1 si bll tudi mlad.«

»Bil; pa svojemu ocetu sem $e danes hvalezen,
da sem moral po njegovi volji delati. — Ali je to
lepo, da ljudje mene in tebe po zobeh nosijo zaradi
njene neumnosti? Ali je bilo treba tega, da me 1e
bilo denes sram med ljudmi, da nisem vedel kaj reci,
zaradi nje? In, ali ves, kaj lahko iz tega pride, kaj. . .«

»Kaj si bo§ to —« Zena prestrize mozu besedo.

»Ce jo hoce§ prvemu beradu v torbo dati, daj
jo, kadar ze mene ve¢ ne bo. Dokler bo moj mazinec
gibal, bosta obe plesali, kakor bom jaz godel, vesi«

Reksi zacne Smrekar pobirati denar, ki ga je
bil prej v svoji jezi vrgel po tleh,
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»Le pojdi spat!« ukaie ¢rez nekaj ¢asa Zeni.
»Ce si jo nocoj skrila, naj ti bo. A zjutraj jo hoéem
imeti predse. Potlej Ze naredimo, da bo vsej tej stvari
hitro konec.«

Kmalu potem je v Smrekarjevi hisi lu¢ ugasnila.
Mirno je spalo po vasi vse, le mati in héi, kateri je
vse blagrovalo, da sta sreéni, nista mogli zatisniti oéi.
Grenko pri¢akovanje druzega jutra je tezilo obema
srce: ena se je tresla.in bala ocetove jeze, drugi ni
spati dala materina ljubezen in mozeva ostrost.

XVL

Smrekar je bil vajen zgodaj vstajati. Zbudil se
je zjutraj ob isti uri, e je Sel spat ob devetih ali po-
polunodi, ¢e je legel popolnem trezev in spocit, ali ce
malo vinski in vtrujen. Po njem so se morali vsi drugi
ravnati, razen matere Smrekarice, katera je smela
svoj spanec za pol ure podaljsati, ako se ji je zljubilo,
pa samo, odkar je bila héi Franica toliko dorasla,
da je imela vse gospodinjstvo tako v rokah, kakor
ona sama.

Tudi jutro po tem veceru je bil Anton vstal ob
svoji uri, zajutrkoval po stari navadi malo brinovca
in Sel iz hife v hlev h konjem pogledat, ¢e imajo
krme, ¢e so v snagi itd. Po vezi gredo¢ je videl svojo
héer v kuhinji, pogledal jo, pa tiho mimo nje sel. Na-
zaj priSedsi je celo v kuhinjo stopil, iz velicega ognija,
pri katerem je Franica kosilo kuhala, Zare¢ ogel za
pipo vzel ter molée zopet odsel, tako da si je mati,
ki je ravno iz hie stopila, mislila: ne bo take sile ne!

Mati je bila Ze namenjena, héeri oc¢itati in izpo-
vedati jo, da se je tako zelo mogla spozabiti ter ne-
umno ljubezen z Bras$narjevim Stefanom zaceti. Pa
ko je videla bledi héerin obraz in sled precute noéi
n solz, prestrasila se je ter je prav ljubeznivo govo-
rila Z njo o vsakdanjih kuhinjskih in gospodinjskih
receh,

5
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O polu osmih je bilo kosilo. Mati si je posebe
kuhala kavo; oce in héi sta navadno rajsa kosila
krepke jedi z druzino. Denes héere ni bilo pri mizi.

»Kje je Franica?« vprasa oce,

Mati pove, da je zunaj, da ne more jesti.

»K mizi se pride k molitvi, naj se jé ali ne jé,«
odgovori Smrekar jezno in takoj potem Franica
pride. Med kosilom, katerega je hé¢i prav malo in
prav posiljeno pokusala, ni oge govoril nicesar.

Ko je bilo dokonéano, vsak hlapcev, naredivsi
pol kriZa, razmrSene lase malo s prsti popravi in klo-
buk nasadi, a dekle pobere Zlice, sklede in kar je
bilo na mizi. Potem re¢e Smrekar: »Le pojdite na
delol« Obrnen k Franici, spregovori: »Ti tukaj
ostani!«

Sama sta bila v hisi. Oc¢e zaklene duri od zno-
traj. Héi sedi na klopi, bleda, s poveSenimi oémi, z
rokama mrtvo v narocaj spustenima, kakor kip iz
belega kamena, Oce s prekrizanima rokama stopi na
sredo hiSe in rece:

»Semkaj predme stopil«

Franica vstane in stopi predenj, povzdigne pro-
seCe o€i k ofetu, pa videé, da je njegov pogled oster,
strog in jezen, povesi je koj.

»Poklekni!«

" Deklica pade na kolena ter se spusti v glasan
jok.

»Kdo sem jaz?«

Smrekar mora svoje vprasanje ponoviti, predno
héi jokaje s slabim glasom odgovori:

»MOj oce,«

»Moli mi deset boZjih zapovedil«

Héi zaéne bozje zapovedi praviti, ali pride ko-
maj do druge in dalje ne more, beseda ji zastaja v
grlu. O¢e menda to vidi in rece:

»Kaj uéi €etrta zapoved?«

»Spostuj ofeta in mater. . .«

»Prav... Da bo$ dolgo Zivela in da se ti bo
dobro godilo na zemlji. — Ali ti mene spostujes?«

»Spostujem.«
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»In me slepis! Jaz menim, da si dobra, pametna
héi, a ti za menoj natihoma zveze sklepa$ z beracem,
s sinom tacega ¢loveka, ki ve$, da ga jaz videti ne
morem. Kaj je to? Kaj bo iz tega! Druzega nima nego
sam sebe in svoj prazni Zep, pa se ti meni§ Z njim?
Kaj imas Z njim?«

»Pregre§nega nisem imela nikdar nié¢ Z njim,«
odgovori dekle.

»Kaj? Pregresnega nié! Deklina, ko bi to tvoj
oce slisal ali mislil, potlej bi drugace govoril s teboj.
Pregresnega! Potlej pa pojdi, kakor je svet dolg in
sirok ofeta in matere iskat, v tej hisi bi ga ne imela
ved, ako bi to, Se to prislo! Ves, kaj govorim?«

Deklica ho¢e s tal vstati.

»Kleéil« — zagrmi oce. — »Obljubi mi, da se
ne bo§ od denes, od te ure veé pecala Z njim, da Z
njim tudi govorila ne bos!«

Heéi se hoée okleniti ocetovih kolen, ali on od-
stopi in rece:

» Obl]ubll «

»Obetam,« spregovori ona.

»Vidi§, kaj tukaj na steni visi?« — rece on,
kaze na pusko, ki je bila nad posteljo obeSena. —
»Raj$i ga ustrelim, nego da bi... Ze ve§, kaj mislim.
Zahvali se svoji materi, da te sinoéi nisem dobil,
sicer . . .«

Reksi se moZ obrne proti durim in izide.

XVIL

Popoldne je Smrekar kakor brez namena stal
na konci svoje hife pod oknom tiste izbice, v kateri
je njegova héi spavala.

»Pojdi sem, stara,« migne svoji Zeni, ki je bas
iz kasce prisla.

»Kaj je?« vprasa mati Smrekarica.

»Vidi§!« pokaZe moz s prstom na tla ob zidu.

»Jaz ni¢esar ne vidim,« odgovori mati.
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»Ne? Menda si slepa. Tla so tod razhojena, od-
padki od zida razdrobljeni s stopinjo. Zid na robu
okna je tudi zamazan. To je sled. Po no¢i se je hodil
pogovarjat Z njo, Da bi ga bil jaz enkrat dobil! Od
denes ne sme dekle ve¢ tukaj spati. Zgoraj ji po-
Stﬂj&j.«

Zena pokima in zamiSljena odide v vezo.

Odsle sta pazila ofe in mati na héer. Ves dan
je morala biti pri domu. Oce je hodil menj po trgov-
stvu nego poprej, in kadar je moral kam iti, ni poza-
bil pred odhodom Zeni zabiéiti, naj bo pazna ter naj
ima povsod o¢&i.

Deklica je tiho opravljala vsakdanja dela. Stre-
gla je materi in ofetu z vecjo skrbljivostjo nego po-
prej, a govorila je malo in vesela ni bila nikdar. Z
obraza ji je od dne do dne bolj ginila cvetoca, zdravje
in mladost oznanjujo¢a barva, zZalost je bila razlita po
njenem obliéju.

Mati je poznala ¢rva, ki jo gloje, in v srce se ji
je smililo dete. S to in ono malo recjo jo je izkusala
razveseliti, molila zanjo in jokala se, kadar je bila
sama. Casih se ji je moz zdel preoster, a éasih bi bila
Zenica vso bolecino, ki se je iz héere v njeno mate-
rino srce stakala, izlila v jezo do — Stefana, ki je bil
po njenih mislih edini kriv, da ni bilo v njeni hisi —
ne miru, miru, praznote, tiSine je bilo Se preved —
tistega veselopokojnega stanja, ki je kraljevalo vedno
na Smrekarjevem domu.

Neko nedeljo popoludne, ko so bili §li vsi v cer-
kev k nauku in je Smrekarica sama doma pri oknu
sedela ter bukve vseh svetnikov in svetnic v roci
drzala, videla je Stefana mimo okna iti. Hitro ga
pokliée v hiso.

Ko je pred njo stal, zaéne ga Zena oStevati in
zmerjati, da more biti tako hudoben ter brez pameti
in premisleka zdrazbo delati v druZini, pa neved-
nemu dekletu, ki ga ne more nikdar dobiti v zakon,
z nepremisljeno ljubeznijo srce teziti.

Dokler se mati Smrekarica huduje, ne odgo-
varja Stefan nicesar. Sedi na klopi in z eno, v ogel
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mize vprto roko glavo podslanja. Ko se Zena umiri,
spregovori on:

»Res je, mati, nepremisljena je ta ljubezen. Jaz
nisem mislil, kaj bo iz tega, niti da bi kaj bilo, niti kaj
bi utegnilo biti, nego.. .«

»lz glave si jo morag izbiti, pa je. On je rekel,
da te ustreli, ¢e bog hodil Se za njo.«

»To me ne strasi, mati; meni bi ne bila velika
izguba, ¢e me zdaj ustreli ta ali ta. Tudi mi ne more
nihée na svetu ukazati, da bi si jo iz glave izbil. Po-
zabiti je ne bom mogel, dokler bom ziv, Tega vendar
ne reCem, da se ne bi s poti umeknil, dale¢ pro¢; a
ne zaradi ofeta in sveta, temué njej na ljubav. Vi ne
veste in nihée ne ve, kaj sem trpel te dni, ko sem
slisal, da ji je hudo, in da sem jaz kriv tega.«

Smrekarica je videla, da je Stefan tezko solzo
v ofesu zatiral. To jo je precej ometilo in dejala je:

»Saj jaz ti ne reéem nié. Znam te, da si priden
fant. Bog ve, kako bi bilo, ako bi $lo pri nasi hisi po
moje. Ali to sam vidi§, da k nam ne more$ priti, saj
zna$ naSega oceta. Jaz le ne vem, kako si mogel tako
neumen biti, da si mu celo sam kaj tacega pripove-
doval ter vprasal ga, kar bi ti bila jaz bolj z lepa po-
vedala! Glej, koliko sitnosti in nesrece bi se bilo od-
vrnilo. — Iz glave si pa lehko vse izbijes, ako hoces.
Na svetu ¢lovek vse pozabi, samo greha ne lehko.
Le pameten bodi in sosedje bomo, prijatelji med se-
boj zmerom, kakor do zdaj.«

»Zmerom., Do denes mi niste Zal besede rekli.
Bolelo me je poprej, ko ste mi toliko hudega o¢itali,
a zdaj sem vesel, ker vidim, da ste dobri. — Jaz ne
morem in si ne upam misliti, kako se mi ta re¢ iz-
tece.. .«

»Tako se iztece, kakor se mora.«

»Casih sem Zelel, da bi tega vaSega bogastva
ne bilo ni¢, ¢asih sem dejal, da bi se Franica le dru-
gam ne mozila, naj jo jaz dobim ali ne, €asih pa me
popade, da menim: ni mogoce in ne sme biti, da bi jo
kateri drugi dobil. Tako mi vre po glavi, vem, kaj
hofem, in ne vem.«
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»To ni prav; vsega tega ni treba misliti! Kako
drugo si izberi, saj jih je dosti, ki te rade in lehko
vzemo.« »Ljudje govore« — rece Etefan dalje — »da
jaz vade Franice i8¢em samo zaradi denarja, ki ga bo
imela, To je res, denar je lepa re¢ na svetu, jaz bi se
ga ne branil, kakor se ga noben ¢lovek ne brani; ali
smem povedati vam, mati, in vsem ljudem, ée tudi
nece nihée verjeti, jaz bi vaso Franico vzel, ako bi ji
tudi moral kupiti vse, v kar se pred poroko oblece.«

»Le po umu delaj ter ne sezaj tjekaj, odkoder
ne dosezes§ ni¢esar. — Zdaj pojdi, ljudje bodo iz cer-
k\;;a sli; necem, da bi kdo vedel, da sem govorila s
te Oi.«

XVIIL

Ko materino upanje, da bo séasom héi zopet
vesela in Zivahna, od dne do dne se ni hotelo izpol-
niti, jame Zene skrbeti, da ne bi deklica zbolela. Vse
prijazno prigovarjanje ni pomagalo. Razodene tedaj
moZu svoje skrbi.

»Le pocakaj, zdravilo se Ze napravlja. Jaz vi-
dim in vem, kaj manjka dekletu, zato sem Ze skrbel,
da bo naglo konec vsem njenim tezavam,« rece stari
Smrekar.

»Kaj misli§?« vpraSa Zena,

»Moza ji dobiti. Vse je navedeno. V nedeljo pri-
dejo snubit, hitro udarimo v roke in vse bode pri
kraju.«

»Za kriz bozji! ne, le zdaj nel« preplasi se matl.

»Zdaj, bas zdajl«

»Bog pomagaj! Ti si ¢asih kakor voda! Ne da b1
gremislil in pocakal, rine§ svojeglavno dalje in se ne

as i .:%

»Nu, kaj bi pa rada? Kaj? ti, ki si modrej§a od
menel« vprasa Smrekar malo razdrazen.

»Dekle naj malo pozabi, kar je bilo, potlej.. .«

»To Ze pozabi. Jaz sem s Pogreznikom govoril,
obljubil sem, besede ne snem, ¢e se vsi na glavo po-
stavite., Tako jel«
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Zena previdi, da so vsi ugovori bob ob steno
metan in obmolkne. Ali skrbi se ne more otresti, da
bi se utegnila ta prenagla Zenitev ¢udno raziti.

V nedeljo popoludne pridejo trije mozje v pla-
§¢ih, znamenje, da so snubaéi, in sedejo pri Smrekar-
jevih okrog mize. Bil je Pogreznikov Peter, njegov
o¢e in strije. Domacin jim prinese vina, kruha in su-
hega mesa na mizo, ter govori nekaj navadnih reéi o
lepem vremenu itd. Z njimi. Vide¢, da se Franica ne
pokaze v hiSo, stopi ven.

Mati je bila v kuhinji, a deklica je stala na
pragu. Na kamenen pokonénik naslonjena je zrla na
videz brez vseh misli preko polja.

»Gostje so v hisi, dekle!« re¢e o¢e. — »Ni spo-
dobno, da tukaj stojis, Pridi notri. Ali se ho¢e$ morda
malo ¢edneje oble¢i? Pojdi gori v svojo kamro in
naglo naredi. Ali bos§?«

Oce je govoril prijazno in nekako mehko, héi se
ni mogla ustavljati, pokimala je in §la gori po stop-
nicah.

PriSedsi v sobico pocasi odpre predel svitlo
olikane omare. Oblek je bilo tu na izbiranje, drazih
in prostejsih, za velike in male praznike. Casih jih je
bila vesela, a denes je oko mrivo o vsej tej lepoti; ne
izbira, niti ne ve, kaj ho¢e. Pusti omaro odprto in
sede na stol. Kakor trudna polozi krizem roki na ko-
leni ter gleda v steno, kjer visi podoba Zalostne ma-
tere bozje.

Gori po stopnicah se zaslisijo trdi koraki, —
oce v sobico stopi. Franica vstane. Pribliza se ji ter
jo prime za roko.

»Saj ves, Francika,« zaéne Smrekar, »da te ni-
sem $e nikdar napak uéil, nikdar ti Se ne ukazal ni-
cesar, kar bi ne bilo prav. Vselej si rada slusala, slu-
Saj me $e denes. Glej, midva z materjo te rada imava,
rajsi nego vse drugo na svetu, in storila sva ti, kar si
zelela, pa ti bova Se. Ali naju ima$ tudi ti toliko rada,
da nama denes veselje stori§?«

Tako Smrekar Se nikdar ni s svojo héerjo go-
voril. Kaj znaéi: rad imeti, ljubiti, to je menda moz
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paé v srci imel, a na jeziku tega ni nosil. Ta novi glas
je h&er €udno genil. Prvi¢, kar je bila odrasla, okle-
nila se je zdaj ocetovega vratu in poloZivsi mu glavo
na prsi zacela jokati, Oce Smrekar jo je tako ne-
rodno za ramo prijel, da se ba$ ni vedelo, ali jo hoce
nalahko odriniti od sebe ali k sebi pritisniti.

»Nu, kaj to? Cemu to? Jokati ne trebe! Sile ti
ni in ti ne bo, e Bog hoce. Pogreznikov Peter je zdo-
laj, Zenit se je prisel k tebi, kakor ves. Jaz sem te
obljubil, ker sem vedel, da me rada slusas. Obrisi
solze, pa doli pridi in vesela bodi. Saj potrdis, kar
sem jaz obljubil?«

Deklica ne odgovori nicesar.

»Ne bodi neumna ter ne jokaj. Mati je tudi jo-
kala, ko smo sli k poroki; pa je vprasaj, ce se ji je
kedaj hudo godilo? Clovek ne sme biti tako mehak.
Pametna bodi in posludaj nas, ki smo stari ter vemo,
kaj je prav, Silim te ba$ ne, v mesnico te ne vlecem;
a tega menda ne storis, da bi tvoj oée na sramoti
ostal in besedo oporekel! — Dovolj ¢edno si oprav-
ljena, niti se ne trebe preobla¢iti. Le takoj pridi doli.
Stori mi po volji in verjemi, da se ne bos nikoli ke-
sala. Ustavljati se ne smes.«

Oce se obrne in duri za seboj na pol odprte
pusti.

Kmalu za njim s tiho stopinjo pride mati. Zena
ima resen obraz, pa héeri se zdi, da je po naguba-
nem licu pod o¢mi sled solz.

»Kaj si res taka, da ne pojdes v hiso? Saj ne
gre$ v pekel! Bodi z ljudmi, govori z njimi, ker oce
tako hoée, reci Zze kar ho¢e§l« nagovarja mati.

»Precej grem,« odgovori héi.

»Ta-le rde¢a ruta ti dobro pristoji. Deni jo za
vrat.« Dekle mater molce slusa ter se opravi vse po
njenem nasvetu. Potlej gre Z njo vred po stopnicah
doli v hiso.

»Franica pojdi pit,« pokli¢e Zenin Pogreznikov
Peter in ji moli kupo. Deklica prime kozarec in po-
moé¢i ustna, ter odstavi svojemu namenjenemu Ze-
ninu.
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»Bolj ga potegni, bolj —« reée Petrov strijc,
»saj nima kosti! Vino ti da bolj rdece lice in veselo
srce, Pa semkaj k Petru sedi, da recemo katero
modro ali pa dve.«

Dekle sede k Petru ter zaéne na videz vesel
pogovor Z njim, vtikaje se tudi v pomenke, katere
sta stareja mozZa imela z oletom.

Po dolzih ovinkih so prigli do Zenitve. Ko so se
mozje na kratko razgovorili, reée strijc Franici:

»Ni potoka brez vode, ni poroke brez Zene; a
kaj nasa lepa nevesta porece? Ali prikima?«

Zdaj je bilo ¢as odgovoriti. Njene o¢i se srecajo
z bistrim ocetovim pogledom, beseda, ki bi bila imela
Zeninu vse namere podreti, ostane ji v grlu.

»To sva se Ze midva zmenila. Pridni otroci vse
potrde, kar ocetje ukrend,« odgovori Smrekar za
svojo hcer.

Potem so se jeli meniti, kdaj se bo Zenitovanjsko
pismo delalo, in druge potrebne reéi. Franica je ne-
kaj éasa mol&e sedela, a potem naglo vstala in odsla.
Oc¢e Smrekar je nevoljen pogledal za njo, in da bi jo
pred gostmi in snubadi opravi¢il zaradi ¢udnega ob-
nasanja, rece: »Dekle je zdaj nekoliko dni slabega
zdravja.«

XIX.

Kake tri dni pozneje mati Smrekarica jokaje
rec¢e mozu: »Moj Bog, ti si kakor voda! Vse ob enem
bi rad. Bos videl, da se to sreéno ne iztece. Franica
zdaj Ze ni¢ ne govori.«

»E kaj, pa bo Ze spet govorila, Ze; ni¢ se ne
boj, saj je Zenska in materina héi, Prav je, da zdaj
menj govori. Kedar ji zaéno zobje izpadati, potlej bo
klepetala po no¢i in po dnevi, kakor vse ve babnice.«

»Kako se mored 3aliti s tem! Mene tako srce
boli in vest mi o¢ita, da bo ta zakon vendar prisiljen.
Ti si jo prisilil.«

»Kaj nisi tudi ti privolila?«
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»Jaz nikoli ne. Samo zaradi tebe in tvoje trmo-
glavosti ji prigovarjam. Pa ji ne mislim ni¢ ve¢; jaz ne
morem videti, kaj trpi.«

»Ni¢ ne bo hudega, ni¢. Jaz vem, da je tako vse
prav. Ko bi bilo po tvoje, ne bil bi nobene reéi zacel.
Kar sem se §e kdaj veéjega polotil, vselej si mi iz po-
¢etka branila, potlej ko si videla, da se je dobro izslo,
potlej si mol¢ala. Bog je ze vedel, zakaj ni babam
hla¢ dal: srénosti nemate nobene, vsako re¢ se bojite
prijeti. Le molé&i! Jutri pojdemo pismo delat.«

Drugo jutro sta bila dva konja v najlepsi voz
vpreZena, in Smrekarjev brat je bil priSel v praznji
obleki, da bi za moza in za pri¢o pomagal pri bilez-
niku pogodbe v ienitovanjsko pismo postavljati.

Ob tej poslednji uri se je Franica jela oletu
ustavhatz Ni je bilo z lepa pripraviti, da bi se oblekla
in 8la z oCetom v pisarnico.

A zdaj se o¢e razsrdi in ree: »Moras! Ljudi
ne bomo za nos vodili. Ne vprasam te, ¢e hoce$ ali
neces$. Jaz bom videl, ¢e bos slusala ali ne! Pokazem
ti, kaj je pokorséinal«

Mati Smrekarica se je zbala te mozZeve jeze,
hitro prijela héer, kakor v svojo zaslombo, pod pa-
zuho in dejala: »Saj bo, saj pojde!«

Po mnogih materinih prosnjah se je Franica na-
posled oblekla ter k oc¢etu in strijcu sedla na voz.

V pisarnici pri bilezniku so mozZje ugibali, ko-
liko in kako bi si Zenin in nevesta imovino zaZenila,
kako bi otroci iz tega zakona nasledovali, in Cesar je
ge treba. Frani¢in strijc je veckrat neveste vprasal:
»Ali ti je tako po volji?« A ona je bila nekako mrtva;
poslusala je, kaj govore in kaj zapisujejo, pa slidala ni
nobene reéi do dobrega. »Naredite, kakor hocete!«
to je bilo vse, kar je bilo spraviti iz nje ves Cas,

Ko je bilo pisanje in pogajanje dokonéano, treba
jo je bilo zopet siliti, da je podpisala. Tako dolgo ni
hotela prijeti za pero, dokler je ni ofe skrivaj po-
menljivo sunil in pogledal z ostrim ocesom.

Ubogi Pogreznikov Peter, ki se je pogumno
podkrizal na Zenitovanjsko pismo, bil je Ze po na-
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vadi malo neroden v vedenju in o govoru; ali denes,
ko se mu je najveéja Zelja jela izpolnjevati, tezilo mu
je Se nekaj posebnega jezik in srce, ko je videl svojo
nevesto tako brez vsega veselja, pobito, kakor bi je
vse ni¢ ne brigalo. Zelel si je siromak, da bi bil na-
mestu v Zenitovanju raj$i doma za peéjo ali da bi
vsaj to pusto pripravljanje in pomenkovanje Ze
minilo.

XX.

Franica in Peter sta bila v cerkvi Ze dvakrat
oklicana in Zenitovanje se je bliZalo.

Tedaj je Smrekar posebno gledal, da ni Franica
sla nikamor, kjer bi mogla s Stefanom govoriti. Tudi
je bil moz zadovoljen, ker je videl, da si Stefan ne
prizadeva k hisi priti, da se Se celo umic¢e. Menda je
sam razvidel svojo nespamet, tako je mislil Smrekar.

Franica se o svoji Zenitvi ni zmenila z nikomur.
Ce je kdo kaj izpraSeval o tej stvari, §la je najrajsa
takoj od njega. Deklam in drugim je o prvi opombi
jezno ukazala, naj molée.

Bilo je precej mrzlo megleno jutro, ko je Fra-
nica z dvema deklama na studencu prala. Dokonéavsi
delo, dene kebel na glavo, pusti dekli e pri perilih
ter ide proti domu,

Pot od studenca do doma je drzal skozi majhno
hosto mladih gabrov,

Bodisi, da se je bala pasti na pomrzlem uglaje-
nem poti, ali da je bila vase vtopljena, gledala je
predse v tla in stopala zelo pocasno.

Naglo jo nekdo za komolec prime. Kakor lahka
groza jo presine ter hitro z eno roko poprime kebel,
dabnfa bi z glave padel, in ozrsi se vidi Stefana pred
seboj.

»Kaj niti soseda nisva veé, da gres tako mimo
mene, kakor bi bil iz devete deZele in bi se ne bila
$e nikdar videla?«

To Stefanovo vprasanje je bilo govorjeno z ne-



46

kim toznim pa vendar ostrim, o¢itajoc¢im glasom. De-
klica menda ne ve, kaj odgovoriti, a obrne se v tre-
notku, kar zila dvakrat trene, pogleda solznim oce-
sem mladenica in rece:

»Saj ves .. .«

»Vse vem, da bo svatovanje. Vsaj povabila me
bos, ne? Ali pz sam pridem, sam. Enkrat zapleSeva
tako, da bo vse gledalo, tako kakor se o tisti Rezki
bere in o povodnjem moZu, Kaj ne?«

Ta misel je bila mladeni¢u menda zadnje ve-
selje, kajti z ognjenimi oémi se pripogne k njej, da
bi ji videl v lice.

»In ko bova odplesala,« pravi dalje ter oko mu
zatemni, »potem nazadnje zau¢emo na vasi, saj je
svet Sirok in dolg. — Glej! (o teh besedah stisne Fra-
nici roko, da jo zaboli) to $e ni najhuje, da te jaz ne
dobodem. Jaz mislim, da bi bil vesel, ko bi le vsak
drugi dan mogel govoriti s teboj. A tega pa ne bom

mogel videti, — vem, da je greh, pa jaz si ne morem
pomagati — da te bo drug imel.«

»Ne bo me imel, on ne, drug ne, ...«

»Kaj? kaj?«

A hitro Stefanu veselo upanje, ki se mu je po
tem dekli¢inem odgovoru zasvetilo, izpodrine druga
temna misel, in pozabivsi sam sebe, s strahom pravi:

»Ne, nel — Povedi, kaj ti je na mislih? Menda
vendar ne ...«

Pevajo¢ zenski glas se zacuje zelo blizu izmed
grmovja, in preplaSena izpuli Franica Stefanu roko
iz roke,

»Bezi, da naju ne bi videli! Morda bova e go-
vorila,« rece dekle.

XXIL

Priprave za svatovs¢ino pri Smrekarjevem An-
tonu so bile konc¢ane. Franica je hodila ves ¢as tiho,
nekako za vse neobéutljiva, okrog hise, kakor bi se
vse, kar se dela, pripravlja, govori in godi, nje ni
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najmanj ne dostajalo. Ljudje so med seboj z glavo
zmajevali, oée je dejal, da se je héi udala, da bo zopet
kmalu vesela, mati pak se je spominjala, da je bilo
tudi njej pred poroko grozno tezko pri srcu in se je
vendar pozneje vse na dobro obrnilo, in tako se je
starka tolazila, ¢e tudi se ji je héi v srce smilila in
je prav pogosto jeziéno govorila s héerjo o tej in oni
stvari, da bi jo na druge misli obrnila,

In prisel je naposled doloceni dan. Bil je malo
oblacen, Zalosten jesenski dan. Solnce se je sicer
videlo na preprezenem obnebju, ali zarki niso biti
tisti, kakor o zorenju rumene pSenice. Hladna burja
je brila érez vaske vrte in poslednje hruske z drevja
tresla; drdraje je hres¢al majhen klepetec na najvisji
jablani Smrekarjevega vrta, pocasneje in z debelim
basom pak mu je pritrkaval veéji klepetec na lesniki
pred Brasnarjevo hiso.

Pa Stefan ta dan ni klepetcev poslusal, ni delal,
— da niti ni hotel gledat iti svatov, ki so se pred
Smrekarjevo vezo zbirali in vozove zasedali, da se k
farni cerkvi odpeljé6 k poroki.

Pipo, iz katere je kadil, vrze na tla, prekoraéi
vrt, podere plot in gre dalje ven iz vasi. Kam gre,
sam ne ve.

Nad vasjo je bila hosta. Borovje in raznovrstno
pritlikavo grmicje je tam rastlo. Resa je bila poko-
sena, tla gladka in Stefan, ki je preko hoste koradil,
z rokama na hrbtu in pogledom v tla obrnenim, go-
tovo ni gledal, kje bi se za steljo kosilo ali grabilo.

Leze ¢rez nekaj hoda na tla in dene komolca
za vzglavje. Zre v nebo, enkrat poskrtne z zobmi,
trikrat se prevali in popravi, a naposled spozna, da
lezi§¢e in leza ni prida, ter skoéi pokonci.

»Kaj delas, Stefan? I ka ne gre§ svatovat?«
vprasa ga stara nagubana Zenica, ki je imela s trto
povezano butaro suhih drv na glavi.

Stefan ji ne odgovori ni¢esar, Ali kakor stisne
pesti in kakor starko pogleda, bilo je videti, da bi jo
najrajéi zadusil, zadavil za vselej.

A vendar mu starka nikdar ni bila ni¢ Zalega
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storila, Zenica se ga menda zboji, kajti hitro za grm
zavije in odide.

Stefan se nasloni na staro brezo in gleda za
babo. Kmalu je ni bilo videti ni slisati. Zac¢ul pak se
je od dale¢ z doline mili glas zvona farne cerkve.
Meznar vabi k sveti masi, po sveti masi bode poroka
Smrekarjeve Franice.

XXIL

Okoli farne cerkve je pokopalis¢e. Po grobeh
zelena trava raste in naznanja, da je v mali fari samo
malo mrlicev. Redki leseni kriZi spominjajo pozablji-
vosti tega sveta ali morda, da tukajsnji ljudje stav-
ljajo svojim dragim mrtvecem spominke samo v srcu,
ne na grobeh.

Pred cerkvenimi vrati tik vhoda na pokopalisce
steza stara Ze ¢rvojednasta lipa svoje veje, kar jih
ni poslednjo pomlad Zalostno usehnilo ter jih meznar
ni oklestil. Pod lipo stoje svatje in éakajo duhovnega
pastirja, cestitljivega sivca, ki je pol fare krstil in
poroéil ter poznal starost in mladost svoje ¢rede vse
vpreko.

»Ze gredol« reée eden svatov, ki se je €rez zid
stezal.

»Fajmoster? Prav je,« odgovori Zeninov oce.

Franica je bila davi s svojo tovaridico Se precej
zgovorna, dasi v lice bledejsa nego kdaj.

Ko vidi fajmostra po kamenenih stopnicah proti
pokopalii¢u stopati, zardi se, zaZari se ji oko in obrne
se vstran.

»Kam gre§?« vprasata dve zeni.

»Hitro pridi, da te ne bodo ¢akali,« re¢e druga.

Franica izgine za cerkvijo. Vsi menijo, da je za
trenotek odsla, pa da se povrne in obstopijo faj-
mostra, kateri nekaj besedi s svati pregovori in po-
tem odide v cerkev, da bi se za maSevanje pripravil.

Trenotek mine, mine drugi, Franice ni bilo
nazaj.

Dve Zeni, sorodnici Smrekarjevim, gresta za
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cerkev za mnjo, priganjat jo, naj hitro pride. Tam je
drugi, stranski izhod iz pokopali§¢a. Vseh treh ni bilo
nazaj.

Ministrant pozvenketa, orgle zapojo, masa se
ima zaceti, neveste ni, zen ni! — »Kaj je to?« rece
tovaridica in Se ona hoée pogledati, kaj opravljajo
tako dolgo za cerkvijo.

V tem hipu prideta oni dve nazaj.

»Nikoli nikjer je nil« reéeta prepladeni in pre-
straseni obe z enim glasom,

»Jezus! kaj je?« vzkliknejo vse zenske.

Frani¢ine matere ni bilo ondi. Ostala je bila
doma in pripravljala na svatovi¢ino ter jokala, men-
da sama ni vedela zakaj.

Oc¢e Smrekar je bil tam. Prebledel je, ko je
-slisal, da héere ni, ustni stisnil, klobuk na o¢i po-
meknil in Sel — iskat. Sli so malone vsi, ogledali
povsod, klicali in ljudje, ki so se bili na pokopalis¢u
in v cerkvi zbrali, da bi pri poroki zijali, prisli so
tudi ter pomagali iskati daleé¢ okrog in blizu, nekateri
to in ono pristavljaje.

Masa se je brala, a svatje so bili vsi zunaj, tudi
drugih ljudi nihée ni mislil, da bi molit 3el; da, Se iz
cerkve so vreli. Naposled je samo nekaj gluhih starih
bab ostalo.

Neveste ni bilo nikoli nikjer najti ni doklicati.

»Domu je 3la, domul« Tako so ljudje obsodili
in tako je tudi oce Smrekar verjel.

Moz ni nobenega ¢loveka pogledal. Sram ga je
bilo in jeza ga je trla, da so ga barve spremetale. V
krémi, kjer so bili vozove pustili, naglo je napregel
in sam se v diru domu peljal. Kako bi héer kaznoval,
kako bi jo tepel, tega niti misliti ni mogel, vse je
vrelo v njem.

Drugi svatje so nekaj ¢asa zmajevali, sesli se
potem v krémi, napili se, kleli, smejali se in $ale zbi-
jali, da take poroke Se niso nikoli do¢akali.

Celo Pogreznikov Peter se je napil in naposled
vesel bil, da je s svojo staro teto plesal ter s petama
ob tla tolkel.

Sosedov sin, 4
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Doma Smrekar héere ne najde. Misli si, predno
solnce zaide, sama pride in kaj potem! Kako bi bilo
oprati to sramoto! Pol imenja, vse imenje! pa te sra-
mote ne, tega ne, o cemer bodo treh far ljudje ve¢ let
govorili,

Mati Smrekarica je okoli hiSe letala in jokala
na ves glas, ko je to slisala. Mislila si je, da héere
ne bode nikdar ve¢ videla, bala se je, da si je more-
biti sama kaj zalega stor11a, da je pobegnila, Bog ve
kam, in vse sosede, ki so se zgrinjale, niso je mogle
utolazm

»K rodbi je kam 3slal« tako so se Zene naposled
pogovarjale, ko je nikakor ni bilo domu. Smrekarici
se je to verjetno zdelo in potolazila se je malo. Kjer
je koli vedela za kako sorodno in znano hiso v oblizju
in daljavi, povsod je razposlala ljudi, enega tje, enega
sem, da bi pozvedel, ali je Franica tam. Vsacega je
dobro placala, vsaceda je za Boga prosila, naj leti,
naj brz pridirja nazaj.

Iz bliznjih krajev je kmalu od vseh strani prislo
porocilo, da je ni nikjer. Neki star moz jo je videl pol
ure od cerkve; potem ni ziv ¢lovek ve¢ povedal, da
bi jo bil videl.

Nazadnje so se vrnili vsi posli, nekateri Ze po-
no¢i, nobeden pa ni prinesel glasu, kakrsen bi bil
ustregel.

Smrekarjeva hisa je bila dva dni kraj nesrece
in zalosti. Kaj je pomagalo bogastvo, kaj denar! Edi-
nega otroka ni bilo.

Smrekar je bil prvi dan ves divji in jezen zaradi
sramote, katero mu je héi pred svetom naredila, ker
je zatrdno mislil, da se je samo kam odtegnila, da pa
zopet pride, potem je bil tih, klavrn, ni govoril, ni
kadil iz pipe, ni jedel. Na obli¢ju se mu je bralo, da
trpi on toliko, kolikor mati, ¢etudi ne joka.

Stefan, ki se je ljudem odtezal, zvedel je sele
drugi dan, kaj se je zgodilo. Posko¢il je in prvi éut
je bilo veselje, radost. Saj je bil ta dogodek dokaz
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zanj! Druga misel pak je bila: ¢e je treba svet pre-
obrniti in krvavo morje preplavati, najti jo moram,
govoriti moram z njo! Da bi morda ve¢ ziva ne bila,
kakor so nekateri drugi ugibali, to mu ni precej prislo
na misel, a vendar pozneje in ta misel mu je bila
strasnejSa od sladkosti vsega veselja, kar ga je kdaj
uzil,

XXIV.

Dva dni je tako minilo,

Tretji dan zjutraj je prisla v Smrekarjevo hiso
stara Zena, prekupcevalka s kuretino, ki je iz mesta
prinesla veselo, preveselo novico, da je Franica v
mestu pri tisti Zenici, pri kateri je nekdaj stanovala
v svojih otroéjih letih, ko je v Solo hodila.

In takoj za njo je priSel Stefan Smrekarjevi ma-
teri skrivaj povedat, da je dosti sveta obhodil, da je
naposled zvedel in nasel, kje je Franica; da ji ni ni¢
hudega; da bi v mestu bil rad govoril Z njo, samo
upal si ni odkraja, in potem ko je hotel, ni mu k njej
priti dovolila Zzena, pri kateri je.

Ta vest je bila Smrekarici na veliko tolazbo.

A ¢udno je bilo vsem ljudem, kako je Smrekar-
jev Anton govoril od tega trenotka, kar je zvedel, da
je héi v mestu. Poprej je bil dva dni ves zalosten, po-
trt in pobit; ni govoril z nikomre, ni tolazil, ni grajal
plakajo¢e in obupne matere, ter sploh se je kazalo,
da on ne more biti neobéutljiv oce,

Zdaj se vsa stvar hitro spremeni. Smrekarjev
Anton je zopet stari Smrekarjev Anton, prej$nji oce
svoje héere, ko za trdno zve, da je Franica v mestu
pri zeni, pri kateri je stanovala, ko je bila v mestni
Soli. Poprej dva dni mrtvo oko zopet ozivi; poprej tihi
moz zopet po stari navadi in $e odloéneje ter jezneje
zacne ukazovati in prepovedovati sluzabnikom in
domacim. Kakor je dozdaj rad na enem mestu mirno
sedel in premisljal ter se samo z notranjega nemira
zdaj pa zdaj genil in hodil ¢&asih tje, kamor ni bilo

4*
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treba, éasih sem brez namena, tako zdaj samo-
svestno stopa in ukazuje, — huduje se na vse, ter
zeno osorno kara, ¢e jo vidi jokati.

Smrekar in Smrekarica sta sama v izbi.

»Pojdi ponjo!« rec¢e mati.

Smrekar, kateri kakor po navadi, samo jezneje,
za mizo sedi ter zopet vlefe iz svoje navadne sre-
brnokovane pipe, nekaj ¢asa moléi, a potem od-
dgovori:

»Jaz nel«

»Ce oce ne pojde, kakov ljudski tudi ne pojde!«
odgovori mati jezno.

»Sama je zameSala, sama naj zajemal«

»To ni beseda, kakr$no bozja zapoved oceta
ucil« rece mati.

»Kaj? Bozja zapoved?« — huduje se oce. —
»Baba, ves katera je cetrta? Kaj je bilo meni tega
treba? Zdaj bom v nedeljo od mase sel, pa bodo ljudje
za menoj kazali. PSenico bom meril, pa me bodo z
nagajivostjo vprasali: zakaj je tvoje dekle od oltarja
zbezalo? Ako bodem poli¢ vina pil jaz pri eni mizi,
pri drugi mizi bodo mezikali in dejali: to je tisti, ki mu
je héi izpred poroke ubezala! In ¢e se stari mozje na
cesti doidejo, rekli bodo v pogovoru: eno dete je
imel, pa Se to ga je na smeh spravilo ter ga jezikom
dalo; on mora velik tepec biti. — Ves, babnica, kaj
je to? Vraga ves! Jaz ti povem, da dokler bodem Ziv
in bode moj mazinec gibal, ho¢em biti gospodar v
hii! Kdo jo je silil k poroki? Nihée! Zakaj mi posled-
njo uro to stori, da me wsak bera¢ in vsak malhar
gleda in se mi smeje ter me je sram med ljudi iti?
Pa bi sel zdaj ponjo? A potlej, kaj e potlej?«

»Ti si oée. ..«

»Kaj oée, oce, oce! — Jaz sem bil! Ona naj bi
bila héi. Zakaj ne slusa? Zakaj ne dela, kakor bozja
zapoved uc¢i? Ce je to storila, da je od mene po-
begnila, zakaj bi jaz za njo hodil? Ona dobro ve, kje
je moja hiSa; ona jo je pustila, ona naj je i§¢e. Jaz
sem oce bil, bil zmerom: a ona ta dan ni bila héi.
Nikdar in nikamor je ne grem iskat!«
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Te besede je Smrekar jezno in krice govoril.
Mati je dozdaj pogovarjala samo tiho in jokaje; a na
te poslednje besede svojega moza se postavi pokonci,
kakor Se nikdar, kar sta v zakonu, in v najsvetejsi
jezl rece:

»Ti nima§ ¢loveskega srcal Tebi se tvoj otrok
ne smili, kdo se ti bo smilil? Ti ima§ kamen pod
prsmi. Ti si trda lesena klada in mrzel, kakor led po
zimi. Bodi, kjer si in kar si, in sram te bodi vseh ljudi,
ker si dejal, da te jih je sram! Jaz grem ponjo, ker ti
nece$ ponjo iti ter je nece§ za svojo héer imetil«

»Pojdi, saj ve§ kam nazajl« odgovori mirno
Smrekar,

To pa mater v njeni ljubezni k héeri Se huje
razjezi.

»Ce nikoli ve¢ ne bodem videla praga, katerega
prestopas ti neusmiljena zver, ki svojega rojenega
otroka nece§ poznati...«

»Pojdi naglo, pojdil« odgovori o¢e precej mirno.

»Grem!«

Reksi vstane zena in zaloputne vrata za sebo;j.

XXV.

Mati Smrekarica je bila oblekla praznjo obleko,
in ne pregovorivéi z nobenim ¢lovekom v hisi odsla
pes, da bi poiskala in videla héerko.

Njen moz je sam sedel v hisi pri oknu na mizo
naslonjen. Gledal je za njo, dokler se je za vrtom
skrila. Jezilo ga je menda, ker se ni &isto ni¢ ozrla,
kajti dvakrat je po¢asno na ¢elo del siroko roko in jo
¢rez oc¢i doli do brade potegnil, kakor bi hotel zbri-
sati vse, kar mu je po glavi rojilo.

Naposled se z obema komolcema v mizo pod-
pre, ogleduje muhe, ki po mizi plesejo, in pocasno .
pipo natlaéi, potem tobak naZge in kacih petkrat iz
ust puhne cele megle dima proti svetemu Bostjanu,
ki je na steklo napisan na steni visel na pol nag in
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poln puséic. Pa v pipi danes kmalu ni hotelo goreti,
zato jo polozi od sebe.

Nobenega dela nima v mislih, pa vendar v hisi
ne more biti; ide torej ven, a kmalu pride zopet v
hiso nazaj. Hlapec ga pride nekaj o delu vprasat, pa
ne zve ni belega ni ¢rnega, temué¢ ozmerjan mora
oditi.

Tako mine dan. V mraku se Anton opravi in v
naglici napreie najhitrejSo kobilo. Nihée izmed po-
slov si ga ne upa vpragati, kam je namenjen, niti sam
nikomur ni¢ ne pove.

Zvecer je bila sluzabna druZina sama pri ve-
¢erji, nobenega domacega ni bilo pod streho in o no-
benem se ni dolo¢no vedelo, kje je. Kar hisa stoji,
kaj tacega ni bilo! Sicer je prigovor, da kader ni
macke doma, imajo misi ples, pa tu se ni uresnicil.
Vsi posli so Franico radi imeli in skrb, ali jo gospo-
dinja in gospodar pripeljata nazaj ali ne, vezala je je-
zike vsem ter prav dolgocasen in Zalosten vecer se
jim je zdel. Sele potem se je zacela govorica, ko je
velika dekla, staro dekle zmr3enih las, v sveti jezi na
Smrekarja, srdito Zlico ob mizo zagnala, reko¢, da je
vse te nesrece, katero je Bog v hiSo poslal, kriva
samo trma gospodarjeva, ki je siroto v zakon silil.
Ko je stara velika dekla zadela jokati in pastirica ji
pomagati, minilo je vse zZivljenje ter ugasnena luc je
kazala, da so se razsli spat.

XXVI.

Smrekar je bil ze blizu mesta dosel svojo Zeno,
ki je pes hodila, in kakor so rdece oé¢i kazale, med
potjo jokala. Precej prodnje mu je bilo treba, predno
je jezno Zeno k sebi na voz spravil; potem je kobilo
pognal in bila sta kmalu v mestu.

Mati ide sama k znani Zeni, kjer je Franica ne-
kdaj, e mlado dekle, uce¢ se stanovala, ter jo najde
bolno v postelji. Mater je v prvem hipu utolazilo in
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razveselilo Ze samo to, ker je videla svojo hcer, ka-
tere, kakor se ji je zdelo, ze tako dolgo ni videla, za-
radi katere je toliko bridke skrbi pretrpela. Mislila
je, da je samo malo bolehna, da bode precej spet
dobro ter da pojde Z njo in z ocetom domu, Materina
ljubezen se je pokazala v tem, da je Zenica k héerini
postelji sedla in deklico, za vroco roko jo drieé, s
solznimi oé¢mi zadela karati, ker je s tem ravnanjem
napravila toliko boleé¢ine in skrbi. A ko je héeri po-
gledala v obraz in videla, da je mlado lice v teh krat-
kih dnevih upadlo; ko je solzo ugledala v dekli¢inem
ocesu in njen ¢udni, proseéi pogled brez odgovora;
ko ji je roko na ¢elo polozila in ¢utila, da je zZarece:
bila je zopet sama mati, in prijela jo je druga velika
skrb, kakréno more mati imeti pred posteljo zelo bol-
nega edinega otroka,

Zunaj je sliSala stopinje svojega moza in gospo-
dinja v higi ji tudi pove, da gre Smrekar. Hitro dre
ven in ustavi moza med vrati.

sJezus, sveti Kozma in Damijan, da ne bi
umrlal« reée mozu.

Smrekarju se nagubano lice spremeni in stra-
homa vprasa:

»Kdo? Franica?«

Ne ¢akaje odgovora, odpre Smrekar duri in stopi
v sobo pred héer. Pozabljena je bila vsa pridiga, ka-
tero si je vso pot izmisljal, da jo bo deklici govoril.

XXVIL

Oce in mati sta ostala v mestu. Héerina bolezen
je bila vedno hujsa. Zdravnik je dejal, da je jako ne-
varna vroc¢inska bolezen. Po treh dneh ni deklica po-
znala ni ofeta ni matere. Bledla je in govorila mnogo
o svatoviéini ter mnogo druzega. Stefanovo ime je bilo
vedno vpleteno v te nevezane samogovore. Mati je
bdela no¢ in dan pri postelji z dvema drugima Ze-
nama in imele so mnogo truda, da jim bolnica ne bi
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s postelje usla. Smrekar je hodil vedno gledat, ven-
dar dolgo ni mogel pri bolni héeri ostajati. Spal ni
niti jedel niti pil niti govoril.

Vest mu je rekla: s trmoglavostjo si sam kriv,
da ti otrok umira.

Zdravnik mu pove, da se nocoj razlo¢i na smrt
ali na bolje. Tiso¢ goldinarjev, dve tiso¢i, pol imo-
vine, vse je zdravniku obetal, ¢e da héeri tako zdra-
vilo, da se na bolje obrne. A zdravnik je dejal, da je
zdravje v bozjih rokah in v bolj ali menj trdni naturi;
da hoce vse, kar je mogoce, storiti, a da $e ni gotovo,
da bi se obrnilo na dobro. Deklica je morebiti v zad-
njem ¢asu mnogo duSevno trpela, k temu je utegnilo
priti prehlajenje, in treba se je vsemu pripraviti.

Tedaj je izgubljena!

Smrekar sede na klop v vezi, kjer je z zdrav-
nikom govoril, in sedi kakor okamenel, — ne gane
pol ure, celo uro.

Njegova zena pride iz sobe. Sveti se ji nekaj
upanja z obli¢ja ter nekako pogumno rece mozu:

»Pojdi, greval«

On je ne vprasda, kam, vstane in gre za njo. Tiho
koracita po ulicah. Veselo je vse Sumelo sem ter tje,
ropotali vozovi, ljudje se smejali in razgovarjali, zanju
se ni zmenil nihée, in ¢e je po drugi strani mimo 3Sel
kak ¢lovek, ki je trgovea Smrekarja poznal od trgov-
stva, mislil si je: ta je srecen, ta ima!

Ko prideta do cerkve, Smrekarica zavije proti
vratom, in mozZ gre za njo.

V cerkvi ni bilo popoldne zZive duse, samo cer-
kovni sluzabnik je na velikem oltarju popravljal svece
in cvetice,

Poklekneta k stranskemu oltarju pred podobo
Matere bozje. V svojem zivljenju ta dva nista Se tako
molila! In vera je moéna. Obema se srce olajsa. Mati
obrise solze ter se ozre kvisku k sveti podobi, a oé¢etu
od srca pade nekoliko tezkega bremena ter osor-
nemu, hudemu Smrekarjevemu Antonu, mozu krepke
volje, uderé6 — morda prvi¢ po dolzih dolzih tridese-
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tih ali stiridesetih letth — solze paq rjavem ocbrazu,
padajoé¢ na kamenena tla.

»Meni nekaj govori, da ne umrje,« poSepece
zena in vzdahne: »0 Marijal«

Smrekar si z roko oéi otrne in vstane. Takoj za
njim vstane zena. Prekrizata se ter vrneta.

Sredi cerkve je stal ¢lovek. On se ni po njiju
oziral, a ona ga nista videla, dokler sta tik njega pri-
§la; potem sta Sele spoznala Stefana in — obstala.
Nekaj ¢asa ni nobeden pregovoril, potlej rece
Smrekar:

»Mladeni¢, ako te ima Bog rad, tudi jaz te bom
rad imel.«

Stefan morda ni precej vedel, kaj te besede po-
menjajo, a zvedel je, ko je Zena dostavila:

»Stefan, moli Se ti, da bi ne umrla, potlej bo vse,
vse, kar bo Bog hotel!«

Ona odideta, Stefan obstane tam na mestu, ka-
kor priklenen. Kaj je hotel? Namestnika smrt nece;
rad bi bil deklico namestoval; in bil bi se zaletoval v
nebesa, kakor Titani v stari pripovedki, bil bi prosil
in silil in zahteval, njo oteti!

XXVIIL

Po polunoé¢i je bilo. V hisi, v sobi pri tleh so bili
okrog bolnice zdravnik z oCetom in materjo. Nocoj
se je imela bolezen odlo¢iti in éakali so.

Na dvoriséu je bilo veé vozov. Na enem je lezal
precej velik mlad ¢lovek v slami, s komolcema glavo
podpiral in nemirno se metal sem ter tje. Vselej je
glavo vzdignil, kadar so kaka vrata zakricala ali se
kaj druzega genilo.

Iz konjskega hleva, s svetilnico v roki, pride
doma¢ hlapec, mane si zaspane o¢i ter tava preko
dvora. Prisedsi do onega voza obstane, odstopi dva
¢revlja in z robato kletvijo svetilnico vzdigne, da bi
si posvetil, kdo tukaj leZi.
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»Kaj te vrag trese, kali, Stefan? Kaj mi slamo
drobié na dragoletnikovem vozu ter se dolgopetis po
dolzem in Sirokem? Rajsi v hlev pojdi; moja postelja
je se gorka. Jaz ne bom ve¢ smel zatisniti ocesa.
Denes je trien dan, pa je treba Se ovsa dobiti ter na-
pasti in napojiti one suhe kljuke Strzenove, ki je rekel
7ze ob &tirih napreci, — da bi ga zlodej jemal! Saj
gros ti prekleto izbira in izbira, predno ga ¢lovek
vidi. — Spat, spat, Stefan!«

In gledaje na zvezde re¢e mrsavi hlapec, svetil-
nico povzdignivsi, kakor da bi si hotel po nebu po-
svetiti:

»Glej, gostosevci so ze za sosedovo gredo in
svete Katarine kolesa ni ze veé videti. Ura je dve
popolunoé¢i tako gotovo, kakor si ti pijanega Bras-
narja sin, ¢e se ne hudujes.«

»Miruj in pojdil« rece Stefan.

»Kaj pak, kaj pak! — Povedaj mi ti rajsi, ka se
ze tako lepo poznava od nekdaj, s kom si se doma
razprl ali stepel, da se zdaj Ze tri dni tako tiho in na
pol skrivaje potepljes tod okoli ter si kakor Pavliha,
ko je mislil, da ga je medved snel?«

»To tebi ni ni€¢ mari.«

»Vidi§ ga! Ka nisva prijatelja? Ka nisem pri
tvojem ocetu sluzil, ko ti e hla¢ nisi znal obuvati?«

V tem hipu se duri blizu velikih vrat odpro ter
v vezo stopi zdravnik, gospodinja s svetilom in Smre-
karjev Anton. Stefan plane z voza ter naglo pristopi
blize. Ker je v temi stal, zato ga niso od luéi mogli
videti. Slidal je ves pogovor, in kar je slisal ter kar
je Smrekarjev razjasnjeni obraz pri¢al, kar so doktor-
jeve obljube zatrjevale, vse je bilo tako veselo, da bi
bil zavriskal in poskoécil: bolezen se je na bolje
obrnilal

XXIX.

Veé¢ ¢revljev debel sneg je lezal po dezeli, Od
petka do nedelje je nepretrgoma Sel in drevie po
Smrekarjevem vrtu je bilo vse belo. Po vejah ga je
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viselo po pedanj na debelo, in kar je bilo Sibkejsega
drevija, pripogibalo se je k tlom trudno in otozno pod
tezo. Smrekar je stal do rogovile v snegu sredi vrta,
pocasi iz svoje pipe kadil ter hlapcu kazal in zapo-
vedoval, kako je z dolgim drogom sneg ogrebati, da
se §e vec vej ne odcéehne, nego se jih je ze. Zdaj in
zdaj je za kakovih deset korakov pregazil, posebno
s kake slive debelo snezeno breme otresel, ali morda
zamiSljen z nogo sunil kak odlomek s tega ali onega
drevesa. Vse, kar se je odlomilo, smililo se mu je bolj,
nego drugekrati sto goldinarjev izgube, ker sadni vrt
je tako rad imel kakor konje ali pipo.

V hisi sta sedeli mati Smrekarica in Franica.
Poslednji se je poznala $e bolezen, kajti lice ni Se
imelo nekdanjega rdecega cveta. Odkar se je bila iz
mesta vrnila, bilo je precej izpremembe v hisi in v
vasi. Kakor solnce, ée ga nam temna no¢ zakrije, zdi
se nam drugo jutro mnogo lepsSe in vse drugacno, tako
je bila po znanem dogodku v Smrekarjevi hisi nekako
vsa druga razmera med héerjo in roditeljema. Go-
tovo, da je bila vso to izpremembo naredila héerina
huda bolezen in roditeljski strah, da jo izgubita. Oce
namre¢ nikdar, niti z najmanj$o besedico, ni v misel
vzel héerinega pobega od poroke, ni ji ni¢esar ocital;
vedno je prijazneje in ljubeznjiveje govoril Z njo; da,
celo z druzino se mu je bilo izgubilo precej poprejsnje
trdobe. Mati je héer — to seve Sele po ve¢ dneh —
opominjala, kaj je bilo tega vsega treba? Zakaj ni bolj
odkrito in naravnost govorila % njo, z materjo, da nece
Pogreznikovega Petra? A vse to je bilo govorjeno z
neko ljubeznijo, ki je héeri prej izvabila skrivno solzo
iz oc¢esa nego odgovor z jezika.

Denes sedita obe, vsaka pri svojem oknu, héi
Sivaje, a mati ima Ze ve¢ minut posel s tem, da bi
konec utrgane niti na vretenu svojega kolovrata na-
§la iz krotavice ter ga zopet vdela v vretensko uho.
Ko se ji nazadnje posreéi, poseie z roko po kolesu,
da bi kolovrat zopet zavrtela, kar vendar gredoé po-
zabi, kajti skozi okno pogledavsi na vrt rece héeri:

»Glej, glej, s kom oce govoril«
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Franica pogleda tudi skozi okno, pa se hitro
obrne; zardi se v lice ter upogne k sivanju. V snegu
zunaj je stal Smrekar, na podrto staro jablano z nogo
oprt, in govoril s sosedovim sinom Stefanom.

Mati se obrne od okna in zaéne presti, malo z
glavo kimaje, kakor je nanaSalo kolesno vrtenje in
pritiskavanje z nogo kolovratne preslice nizdolu ali
popu§éavanje kvisku. Matka je gotovo med delom
nekaj prijetnega premisljala, kajti gubanci po obrazu
so se nekako gladili ter na obeh plateh ustnic so se
po nekoliko rejenem obrazu delale dovoljne glo-
belce. H¢i je materino zamisljenost porabila, da je
zvedavo, a skrivaj dvakrat pogledala skozi okno na
vrt, kjer je Se zmerom oce s Stefanom govoril pri
podrti jablani.

»Ali sta se Ze kaj pogovarjala z ocetom?«
vprasa naposled mati s pomenljivim nasmehom.

Héi pogleda od dela in vprasa po malem
hipcu: »Kai?«

»] saj ve§, kajl Malo ven pogledi!«

Deklica ne odgovori.

»Saj meni sme$ povedati! Kaj nisem tvoja mati?
Glej, kako bi bilo lepo in prav, ako bi mi bila vselej
vse povedala! Ni Se ni¢ rekel oce?«

sNi¢ nel« odgovori dekle napol tiho in sramez-
ljivo.

Mati nekaj ¢asa prede, potem ustavivséi kolov-
rat in pretikaje kobilico rece:

»Vesela bodi in moli, da ima$§ tako pametnega
oceta! Véeraj sva se menila; vse bo prav, in kakor je
bozja volja.«

XXX.

Pozneje tri dobra leta je bilo vse prav, in kakor
je bila bozja volja; samo stari Brasnar ni veé¢ vina pil,
nego ze poldrugo leto poécival tam, kjer ga nihée ni
ve¢ rabil za tozbe, pisma in mesetovanje.

Zopet je bil semanj dan v bliznjem trgu. Pred
Smrekarjevo veZo je stal zopet voz za semenj napre-
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zen, kakor o dogodkih, ki so v prvem poglavju te
povesti pripovedovani. Razloéek je bil samo ta, da
je bil drug konj vprezen in da je pri vozu stal v de-
lavni obleki Smrekar ter se veselo smejal lepemu
dvoletnemu decku, ki ga je bil posadil na sedez in
kateri je lovil njegovo pipo in bié.

»Kam pojde ata?« vprasa moz otroka,

Decek pokaze z roéico in zajeca po svojem je-
ziku:

»Pel}'a].«

»Kam se bo peljal?«

Decek je bil nauceno besedo ze pozabil, in pre-
dno ga stari Smrekar zopet navadi izgovarjati: »se-
menj«, stopi iz veze mlad moz, v katerem hitro Ste-
fana spoznamo, Ker je bil v praznjem oblaéilu, ni ga
dete poznalo prvo trenotje ter se je oklenilo Smre-
karja, ko ga je Stefan hotel v naroc¢aj vzeti. Smrekar
se je glasno zasmejal in rekel:

»Otrok ima dedéeka rajsi od oceta.«

To je veselilo tudi mlado mater, Franico, ki je
k svojemu mozu Stefanu na voz sedala. V poljubu, s
katerim je dete z voza poljubljala, bila je poleg ma-
terine gotovo tudi otro¢ja ljubezen in hvaleznost k
acetu,

V tem, ko je Smrekar zetu nekaj naukov dajal:
kaj in kako je kupovati v semnju, komu je denarje
posoditi in koga ]e terlatl, izkusala je babica, mati
Smrekarica, z raznimi zvuacaml sinka od matere do-
biti, da ne bi jokal, ko jo bo videl odhajati.

Star sosed, ki je $el mimo hiSe, zamrmra: »Pa
kako se zdaj vse rado ima in se imal«

=G5S
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